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1 Varnost

Upostevajte naslednja varnostna navodila.

1.1 Splosna navodila

m Skrbno preberite ta navodila.

= Navodila za uporabo, izkaznico aparata in in-
formacije o izdelku shranite za kasnejSo upo-
rabo ali za novega lastnika.

m Ce opazite posSkodbo zaradi transporta, apa-
rata ne prikljucite.

1.2 Namenska uporaba

Aparate lahko brez vti¢a priklju¢i samo poobla-
S¢en strokovnjak. Pri poskodbah zaradi napac-
ne prikljucitve garancija ne velja.

Varnost med uporabo je zagotovljena le v pri-
meru strokovne vgradnje v skladu z navodili za
montazo. Za brezhibno delovanje na mestu po-
stavitve je odgovoren instalater.

Aparat uporabljajte samo:

m za pripravo jedi in pijac.

= pod nadzorom. Kratkotrajne postopke kuha-
nja ves ¢as nadzorujte.

m v domacem gospodinjstvu in v zaprtih pro-
storih domacega okolja.

m do najviSje nadmorske visine 4000 m.

Aparata ne uporabljajte:

® 7 zunanjo programsko uro ali posebnim da-
ljinskim upravljalnikom. To ne velja v prime-
ru, da je delovanje izklopljeno z aparati, zaje-
timi v standardu EN 50615.

Ce imate implantirano delujo&o medicinsko na-
pravo (npr. sréni spodbujevalnik ali defibrila-
tor), zdravnika povprasajte, ali je ta v skladu z
Direktivo 90/385/EGS Sveta Evropskih sku-
pnosti z dne 20. junija 1990 in z EN
45502-2-1 in EN 45502-2-2 ter ali je bila na-
prava izbrana, implantirana in nastavljena skla-
dno z VDE-AR-E 2750-10. Ce so ti pogoji iz-
polnjeni in poleg tega uporabljate tudi nekovin-
ske kuhinjske pripomocke in posodo ter neko-
vinske roCaje, lahko indukcijsko kuhalno plo-
S¢o brez tezav uporabljate v skladu z njeno na-
membnostjo.

1.3 Omejitev kroga uporabnikov

Ta aparat lahko otroci, starejSi od 8 let, ter
osebe z zmanjsanimi fizi€nimi, senzoric¢nimi ali
duSevnimi sposobnostmi ali osebe, ki ne raz-
polagajo z izkuSnjami in/ali znanjem uporablja-
jo le, ko so pod nadzorom, ali ¢e so bili pouce-
ni 0 varni uporabi in so razumeli nevarnosti, ki
izhajajo iz uporabe aparata.

Otroci se ne smejo igrati z aparatom.

Otroci ne smejo Cistiti ali vzdrzevati aparata,
razen Ce so stari veC kot 15 let ali stargjsi in
so pod nadzorom.

Otroci, mlajsSi od 8 let, naj se ne priblizujejo
aparatu in prikljuénemu kablu.



1.4 Varna uporaba

/N OPOZORILO - Nevarnost pozara!

Nenadzorovano kuhanje z mascobo ali oljem

na kuhalni povrSini je lahko nevarno in lahko

povzroCi pozar.

» Vrocih olj in masti nikoli ne pustite brez nad-
zora.

» Pozara nikoli ne poskusSajte pogasiti z vodo,
ampak izklopite aparat in nato pokrijte pla-
mene npr. s pokrovko ali z odejo za gasenje.

Kuhalna povrsina se moc¢no segreje.

» Na kuhalno povrsino ali v njeno neposredno
blizino nikoli ne polagajte vnetljivih predme-
tov.

» Na kuhalni povrsSini nikoli ne shranjujte pred-
metov.

Aparat se moc¢no segreje.

» Gorljivih predmetov ali razprSilcev nikoli ne
shranjujete v predalih neposredno pod ku-
halno plosco.

Pokrovi za kuhalno plos¢o lahko povzrodijo ne-

sreCe, npr. zaradi pregretja, vziga ali materia-

lov, ki jih lahko raznese.

» Ne uporabljajte pokrovov za kuhalno plosco.

Po vsaki uporabi z glavnim stikalom izklopite

kuhalno plosco.

» Ne Cakajte, da se bo kuhalna ploS¢a samo-
dejno izklopila, ker na njej ni vec€ loncev in
ponev.

Zivila se lahko vnamejo.

» Postopek kuhanja morate nadzorovati. Kra-
tek postopek morate ves ¢as nadzorovati.

/N OPOZORILO - Nevarnost opeklin!

Med delovanjem se aparat in njegovi dostopni

deli segrejejo, Se posebno okvir kuhalne plo-

SCe, Ce obstaja.

» Pazite, da se ne dotaknete grelnikov.

» Otroci, mlajSi od 8 let, naj se ne priblizujejo
aparatu.

Zascitne reSetke za kuhalno povrSino lahko

povzrocCijo nezgode.

» Nikoli ne uporabljajte zascitnih reSetk za ku-
halno povrsino.

Aparat se med delovanjem segreje.

» Pred ciScenjem pustite, da se aparat ohladi.

Kovinski predmeti se na kuhalni plosci zelo hi-

tro segrejejo.

» Na kuhalno plosc¢o nikoli ne odlagajte kovin-
skih predmetov, npr. nozey, vilic, zlic in po-
Krovk.

Varnost sl

&\ OPOZORILO - Nevarnost elektriénega

udara!

Nestrokovna popravila so nevarna.

» Popravila aparata sme izvajati samo izSolano
strokovno osebje.

» Za popravilo aparata je dovoljeno uporabljati
samo originalne nadomestne dele.

» Ce je omrezni priklju¢ni kabel ali prikljucni
kabel aparata poSkodovan, ga morate zame-
njati s posebnim omreznim prikljuénim ka-
blom ali prikljuénim kablom aparata, ki je na
voljo pri proizvajalcu oziroma njegovi servisni
sluzbi.

» Ce je omrezni priklju¢ni vodnik tega aparata
posSkodovan, ga mora zamenjati iz§olano
strokovno osebje.

Poskodovan aparat ali poSkodovan omrezni

prikljuéni kabel je nevaren.

» Nikoli ne uporabljajte poSkodovanega apara-
ta.

» Ce je povrsina po&ena, morate aparat izklju-
Citi, da preprecite morebitni elektricni udar. V
ta namen aparata ne izklopite z glavnim sti-
kalom, ampak ga izkljucite tako, da izklopite
varovalko v omarici z varovalkami.

» Nikoli ne vlecite za prikljucni kabel, da izklu-
Cite aparat iz elektricnega omrezja. Vedno
vlecite za vtic omreznega prikljuCnega kabla.

» Ce je aparat ali prikljucni kabel v okvari, ta-
koj izklopite varovalko v omarici z varovalka-
mi.

» Pokli¢ite pooblasceni servis. - Stran 14

VdirajoCa vlaga lahko povzrodi elektricni udar.

» Za CiSCenje aparata ne uporabljajte parnega
Cistilnika ali visokotlaCnega distilnika.

Na vrocCih delih aparata se lahko stopi izolacija

kablov elektricnih naprav.

» PrikljuCnega kabla elektricnih naprav nikoli
ne izpostavljajte vro¢im delom aparata.

Stik kovinskih predmetov z ventilatorjem, ki se

nahaja na spodnji strani kuhalne ploscCe, lahko

povzroCi elektricni udar.

» V predalih pod kuhalno plo$¢o ne shranjujte
dolgih, konic¢astih kovinskih predmetov.

/N OPOZORILO - Nevarnost poskodb!

Zaradi tekoCine med dnom posode in kuhali-

Sc¢em lahko posoda nenadoma odskocCi v VviSi-

no.

» KuhalisCe in dno posode morata biti vedno
suha.

» Nikoli ne uporabljajte zamrznjene posode za
kuhanje.



sl PrepreCevanje materialne Skode

Pri pripravi v vodni kopeli lahko kuhalna plo-

SCa in posoda pocita, Ce se pregrejeta.

» Posoda v vodni kopeli se ne sme neposre-
dno dotikati dna posode, napolnjene z vodo.

» Uporabljajte samo posodo, odporno na vro-
¢ino.

Aparat z napokano ali po¢eno povrsino lahko

povzrodCi ureznine.

» Aparata ne uporabljajte, ¢e ima ta napokano
ali poc¢eno povrsino.

/N OPOZORILO - Nevarnost zadusitve!

Otroci se lahko zavijejo v embalazo ali pa si

slednje potegnejo preko glave in se tako zadu-

Sijo.

» Poskrbite, da otroci ne bodo prisli v stik z
embalaznim materialom.

» Ne dovolite otrokom, da se igrajo z embala-
znim materialom.

Otroci lahko vdihnejo ali pogoltnejo majhne

dele in se tako zadusijo.

» Poskrbite, da otroci ne bodo prisli v stik z
majhnimi deli.

» Ne dovolite otrokom, da se igrajo z majhnimi
deli.

2 Preprecevanje materialne skode

Tukaj je seznam najpogostejsih vzrokov za poskodbe in nasvetov, kako se jim izogniti.

Poskodba Vzrok

Ukrep

Madezi Kuhanje brez nadzora.

Opazujte potek priprave jedi.

MadezZi, kruSenje

Razlita zZivila, predvsem taka z velikim dele-

Takoj jih odstranite s strgalom za steklokera-

zem sladkorja. miko.
MadezZi, kruSenje ali PoSkodovana posoda, posoda s stopljenim Uporabljajte primerno in neposkodovano po-
razpoke v steklu emajlom ali posoda z dnom iz bakra ali alu- sodo.

minija.

Madezi, obarvanja Neprimerni nacini ¢is&enja.

Uporabljajte le Cistila, primerna za steklokera-
miko, in Cistite kuhalno plo$¢o samo takrat, ko
je hladna.

KruSenje ali razpoke v Udarci ali posoda, pribor ali drugi trdi ali ko-
ni¢asti predmeti, ki padejo na kuhalno plo-

steklu
S¢o.

Med kuhanjem ne udarite ob steklo in ne do-
volite, da na kuhalno plo$¢o padejo predmeti.

Praske, obarvanja
halni ploséi.

Grobo dno posode ali drsanje posode po ku- Preglejte posodo. Posodo dvignite, ko jo pre-

mikate.

Praske Sol, sladkor ali pesek.

Kuhalne ploS&e ne uporabljajte kot delovno ali
odlagalno povrsino.

Poskodbe aparatal Kuhanje v zamrznjeni posodi.

Nikoli ne uporabljajte zamrznjene posode za
kuhanije.

Poskodbe posode ali
aparata

Kuhanje brez vsebine.

Posode brez vsebine nikoli ne postavite na
vroCe kuhali§&e in je ne segrevajte.

Poskodbe stekla
pokrovke na steklu.

Stopljena snov na vro¢em kuhaliSCu ali vroCe Na kuhalno plos€o ne polagajte papirja za pe-

ko ali aluminijaste folije, plasti¢nih posod ali

pokrovk.
Pregretje VroCa posoda na upravljalnem polju ali na Nikoli ne postavljajte vroce posode na ta ob-
okvirju. mocdja.
POZOR skih krp. Ventilator bi te predmete lahko vsesal in se

Ta kuhalna plosca ima na spodnji strani ventilator.
» Ce je pod kuhalno ploS&o predal, v njem ne shranjuj-
te majhnih ali konicastih predmetov, papirja in kuhinj-

poskodoval ali pa bi bilo hlajenje slabse.
» Razdalja med vsebino predala in vhodom ventilatorja
mora znasati najmanj 2 cm.
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3 Varstvo okolja in varcevanje

3.1 Odlaganje embalaze novega aparata

Material embalaze je okolju prijazen in primeren za po-
novno uporabo.

» Posamezne sestavne dele loCeno sortirajte v odpad.

3.2 Varéevanje z energijo

Ce upostevate te napotke, bo vas aparat porabil manj
elektriCne energije.

Izberite kuhaliSCe, ki ustreza velikosti posode. Posodo
namestite na sredino.

Uporabljajte posodo, katere premer dna se ujema s pre-

merom kuhali§ca.

Namig: Proizvajalci posode pogosto navedejo zgorniji

premer posode. Ta je pogosteje vedji kot premer dna

posode.

v Neustrezna posoda ali nepopolno prekrita kuhaliséa
porabijo veliko energije.

Posodo pokrijte z ustrezno pokrovko.

v Ce kuhate brez pokrovke, aparat porabi znatno veg
energije.

Pokrovko dvigajte ¢im redkeje.
v Ce dvignete pokrovko, uide veliko energije.

Uporabite stekleno pokrovko.
v Steklena pokrovka omogoca, da pogledate v lonec,
ne da bi vam bilo treba dvigniti pokrovko.

Uporabljajte lonce in ponve z ravnim dnom.

v Ce posoda nima ravnega dna, je poraba energije ve-
¢ja.

Uporabljajte posodo, ki ustreza kolicini Zivil.

v Vecja posoda z malo vsebine potrebuje ved energije
za segrevanje.

Hrano pripravljajte z malo vode.
v Vel kot je vode v posodi za kuhanje, ve¢ energije po-
trebujete za segrevanje.

Pravocasno preklopite na niZjo stopnjo moci.
v Ce nastavite previsoko stopnjo pocasnega kuhanja,
po nepotrebnem tratite energijo.

4 Primerna posoda

Posoda, primerna za kuhanje z indukcijo, mora imeti fe-
romagnetno dno, torej jo mora magnet privlaciti, poleg
tega mora dno ustrezati velikosti kuhalis¢a. Ce aparat

4.1 Velikost in lastnosti posode

ne zazna posode na dolo¢enem kuhalis€u, postavite po-
sodo na kuhalisCe z eno stopnjo manjsim premerom.

Da aparat pravilno zazna posodo, morate upostevati velikost in material posode. Dno vseh posod mora biti popolno-

ma ravno in gladko.
Z Preizkus posode preverite, ali je posoda primerna.

Posoda Materiali

Lastnosti

Priporogena posoda

Posoda iz nerjaveCega jekla z dnom v obliki
sendvica, ki dobro razporeja toploto.

Ta posoda enakomerno razporeja toploto, se
hitro segreje in aparat jo zagotovo zazna.

S

indukcijo iz nerjavedega jekla.

Feromagnetna posoda iz emajliranega jekla
ali litoZzelezna posoda ali posebna posoda za tovo zazna.

Ta posoda se hitro segreje in aparat jo zago-

Primerno

Dno ni v celoti feromagnetno.

Ce je feromagnetno obmogje manjse od dna
posode, se segreje samo feromagnetno ob-
modje. Tako se toplota ne razporeja enako-
merno.

Dno posode z delezem aluminija.

Zaradi takega dna se feromagnetna povrsina
zmanjsa, zato posoda lahko sprejme manj
moci. Lahko se zgodi, da aparat te posode ne
zazna dovolj ali je sploh ne zazna in je zato ne
segreva dovolj.

Ni primerno
gline, bakra ali aluminija.

Posoda iz obiCajnega tankega jekla, stekla,

Opombe
= Med kuhalno plos¢o in posodo nadelno ne uporabljaj-
te adapterskih ploS&.

= Ne segrevajte prazne posode in ne uporabljajte poso-
de s tankim dnom, ker se lahko zelo moc¢no segreje.
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5 Spoznavanje
5.1 Kuhanje z indukcijo
Kuhanje z indukcijo je nekoliko drugaéno od kuhanja na

obi¢ajnih kuhalnih plos¢ah in prinaSa vrsto prednosti,

5.2 Upravljalno polje

npr. prihranek ¢asa pri kuhanju in pecenju, prihranek
energije ter laZjo nego in ¢iS&enje. Omogoca tudi boljsi
nadzor nad temperaturo, ker toplota nastaja neposredno
v posodi.

Posamezne podrobnosti, npr. barva in oblika, se lahko razlikujejo od tistih na sliki.

= RN ® =2 I
. = Ll L e - = .
) o 1 -2 -3 -4 +5- -6 -7:8:9 S
h— — -boostk-—:'—
Opombe o o Senzor  Funkcija
. Upravv_ljalno_polje naj bo ved_no Cisto in su_hQ. = IZbira kuhaliséa
=V blizino prikazov in senzorjev ne postavljajte posode. - —
Elektronika se lahko pregreje. 0 1w2m..889 Nastavitveno obmocje
L . boost A PowerBoost
Izbirni serZ?r]I o o . g FlexInduction
Ko se kuhalisCe segreva, svetijo simboli tipk, ki so v da- o Funkcije programske ure / Otrodko varovalo

nem trenutku na voljo.

Senzor  Funkcija
® Glavno stikalo

5.3 Razdelitev kuhalis¢

Glede na status kuhalne ploSCe zasvetijo tudi prikazi ku-
haliS¢ ter razline vklopljene in razpolozljive funkcije.

Navedena mo¢ je izmerjena s standardnimi lonci, opisanimi v IEC/EN 60335-2-6. Mo¢ se lahko razlikuje glede na ve-

likost posode ali material, iz katerega je izdelana.

5.4 Kuhalisce

Preden za&nete kuhati, preverite, e se velikost posode
ujema s kuhalis¢em, na katerem Zelite kuhati:

Obmoéje Tip kuhaliséa
B Kuhalis€e z enojnim krogom

B Flex Zone
— "FlexInduction”, Stran 8

5.5 Prikaz preostale toplote

Kuhalna ploS&a ima prikaz preostale toplote za vsako
kuhalisCe. Dokler prikaz preostale toplote sveti, se ne
dotikajte kuhaliS&a.

Obmodje Najvisja stopnja kuhanja

EEE Stopnja mog&i 9 2.200 W Prikaz  Pomen
PowerBoost 3.700 W H KuhalisCe je vroce.

E Stopnja modi 9 3.300 W h KuhalisCe je toplo.
PowerBoost 3.700 W
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6 Osnovno upravljanje

6.1 Vklop kuhalne plosce

» Dotaknite se O.
Oglasi se zvocni signal in prikaz poleg ® sveti.
v Kuhalna plo§¢a je pripravljena za uporabo.

ReStart

» Ce aparat v 4 sekundah od izklopa znova vklopite, se
kuhalna plosc¢a vklopi s prejSnjimi nastavitvami.

6.2 Izklop kuhalne plosce

» Dotaknite se @, dokler prikazi ne ugasnejo.
v Vsa kuhalis€a so izklopljena.

Opomba: Ce so vsa kuhali§&a izklopliena ve& kot 20 se-
kund, se kuhalna plosca izklopi.

6.3 Nastavitev stopnje moc¢i na kuhaliséih

Kuhali§¢e ima 17 stopenj modi, ki so prikazane od 1do

9 z vmesnimi vrednostmi. Izberite najprimernejso stopnjo

modci za jed in izbrani postopek priprave.

1. Za izbiro kuhaliS&a se dotaknite &.

v Sveti & in pod njim _.

2. V nastavitvenem obmodju izberite Zeleno stopnjo mo-
Gi.

v Stopnja modi je nastavljena.

Opomba: Ce na kuhali&&u ni posode ali &e posoda ni

primerna, izbrana stopnja modi utripa. Po dolo¢enem

C¢asu se kuhaliSce izklopi.

QuickStart

» Ce posodo pred vklopom postavite na kuhalno plo-
$Co, jo aparat ob vklopu zazna in samodejno izbere

Priporo¢ila za kuhanje

ustrezno kuhali§&e. Nato v naslednjih 20 sekundah iz-
berite stopnjo moci, sicer se kuhalna plosca izklopi.

Sprememba stopnje moci ali izklop kuhalis¢a

1. Izberite kuhaliS&e.

2. V nastavitvenem obmocju izberite Zeleno stopnjo ku-
hanja ali nastavite na &.

v Stopnja kuhanja na kuhaliS¢u se spremeni ali se ku-
halis¢e izklopi in prikaze se prikaz preostale toplote.

6.4 Nasveti za kuhanje

= Ko pogrevate pire, kremne juhe ali goste omake, jih
ob&asno pomesajte.

= Za predgrevanje nastavite stopnjo kuhanja 8-9.

» Pri kuhanju s pokrovko znizajte stopnjo kuhanja, takoj
ko zadne uhajati para. Uhajanje pare ne vpliva na re-
zultat priprave.

= Po koncu priprave posodo pokrijte s pokrovko, dokler
jedi ne postrezete.

= Pri kuhanju v loncu na pritisk upostevajte navodila
proizvajalca.

= Zivi ne kuhajte predolgo, da ohranijo hranilno vre-
dnost. S kuhinjsko uro lahko nastavite optimalni ¢as
priprave.

= Pazite, da se iz olja ne kadi.

= Da zivila porjavijo, jih eno za drugim popecite v majh-
nih porcijah.

= Nekatere posode se med kuhanjem mocno segrejejo.
Zato uporabljajte prijemalke.

= Priporocila za energetsko ucinkovito kuhanje najdete
%

— "Varcevanje z energijo”, Stran 5

Preglednica kaZe, katera stopnja modi (=) je primerna za kak$no Zivilo. Cas priprave (®min) se lahko razlikuje gle-

de na vrsto, tezo, debelino in kakovost Zivil.

—-== ® min _== ® min
Topljenje Riba ' 4-5 10-15
Cokolada, preliv 1-1. - Bele omake, npr. omaka besa-  1-2 3-6
Maslo, med, Zelatina 1-2 - mel
Pogrevanje in ohranjanje jedi Stepene omake, npr. bearnska 3 -4 8-12
toplih omaka, holandska omaka
Enoloné&nica, npr. ledina eno- 1.-2 - Kuhanje, kuhanje v sopari, du-
lon¢nica senje
Mleko ! 1.-2. R Riz, z dvojno koli¢ino vode 2.-3. 15-30
Obarjene klobasice 3-4 - Miecni riz 2-3 30-40
Odtaljevanje in pogrevanje Krompir v oblicah 4.-5. 25-35
Spinada, globoko zamrznjena 3 -4 15-25 Slan krompir 4.-5. 15-30
GolaZ, globoko zamrznjen 3-4 35-55 Testenine ' 6-7 6-10
Posiranje, nezno segrevanje Enoloncnica 3.-4. 120-180
Krompirjevi cmoki 4.-5, 20-30 Juhe 3.-4. 15-60

Zelenjava 2.-3. 10-20

" Brez pokrovke
2 Predgrevanje na stopnji kuhanja 8-8.




sl FlexInduction

—== ® min —== ® min
Zelenjava, globoko zamrznjena 3. - 4. 7-20 Prazenje sveze zelenjave in gob 7-8 10-20
Enoloncnica v loncu na pritisk 4,-5, - Jedi iz ponve, zelenjava, natra- 7-8 15-20
Prazenje koYQ narezano meso na azijski
Zvita peCenka 4-5 50-65 nacin , —
Golaz ' 3-4 50-60 ponvi
Prazenje/pecenje z malo ma- Palaginke, pecene ena za drugo 6.-7. -
Scobe ° Omlete (peCene ena za drugo)  3.-4. 3-10
Zrezek, naraven ali paniran 6-7 6-10 Jajca na oko na olju 5.6 3.6
Zrezek, globoko zamrznjen 6-7 6-12 Cvrenje, 150—200 g na porcijo v
Zarebrnice, naravne ali panirane 6-7 8-12 1-2 | olja, cvrenje posameznih
Steak (debeline 3 cm) 7-8 8-12 porcij *
Perutninska prsa, debeline 2 cm 5-6 10-20 Globoko zamrznjeni izdelki, npr. 8-9 -
Perutninska prsa, globoko zamr- 5 -6 10-30 gglngn‘?romp”cek’ piscancji me-
znjena
Polpete (debeline 3 cm) 4 -5 20- 30 Kroketi, globoko zamrznjeni 7-8 -
Hamburger (debeline 2 cm) 6-7 10-20 M.eso, npr.. kosi p.iééa.nca 6-7 -
Riba in ribji file, naraven 5.6 8- 20 S'Ea' panirana ali v pivskem te- - 6 -7 -
Riba in ribji file, paniran 6-7 8-20 Zelenjava, gobe, panirane, v pi-_ 6-7 i
Riba, panirana in globoko zamr- 6 -7 8-15 vskem testu ali tempuri
Znjena, npr. ribje palcke Drobno pecivo, npr. krofi, sadje 4-5 -
Rakci in raki 7-8 4-10

v pivskem testu

7 Flexinduction

Prilagodljivo kuhalis¢e vam omogod&a, da posodo razli¢-
nih oblik ali velikosti postavite kamor koli. Sestavljeno je
iz Stirih induktorjev, ki delujejo neodvisno drug od dru-
gega. Ko prilagodljivo kuhali§¢e deluje, se aktivira le ti-
sto obmocje, ki ga pokriva posoda.

7.1 Namestitev posode

Prilagodljvo kuhalis&e lahko konfigurirate na dva nacina,
odvisno od tega, kaero posodo uporabljate. Da zagoto-
vite dobro zaznavanje in razporeditev toplote, posodo
postavite na sredino, kot je prikazano na slikah.

Kot eno zdruzeno kuhalisce
Priporo¢eno za kuhanje v eni sami posodi.

= Polozaj posode je odvisen od velikosti:Polozaj poso-
de je odvisen od velikosti:

Zd<13cm. @>13cm. O
| | =)

= Priporo¢ena podolgovata posoda (O

! Predgrevanje na stopnji kuhanja 8-8.
2 Brez pokrovke

8

Kot dve neodvisni kuhalis¢i

Priporogeno za kuhanje v dveh posodah.
Sprednje in zadnje obmocje lahko uporabljate loeno in
za vsako od njiju nastavite drugo stopnjo modi.




7.2 Flexinduction povezava

Kuhali§Ce Flex Zone je standardno nastavljeno kot dve
neodvisni kuhaliS¢i. Za zdruZevanje kuhaliS¢ vklopite na-
slednjo funkcijo:

1. Izberite eno od obeh kuhaliSg&.
2. Dotaknite se E
v Prikaz sveti. Kuhalis&e Flex Zone je zdruzeno.

Opomba: Ce posodo premaknete z aktivnega zdruzene-
ga kuhalis¢a ali jo dvignete, se zadne samodejno iska-

Casovne funkcije sl

nje. Vsaka posoda, ki jo aparat med tem iskanjem najde
na kuhalisCu, se segreva na predhodno izbrani stopnji
modi.

7.3 FlexIinduction lo¢evanje

» Dotaknite se &
v Kuhalis¢i sta loCeni in delujeta neodvisno drugo od
drugega.

8 Casovne funkcije

Vas8a kuhalna plos¢a ima razli¢ne funkcije za nastavitev
Casa priprave:

= Programska ura za izklop

= Alarm

= Count-up timer

8.1 Programska ura za izklop

S to funkcijo lahko programirate ¢as priprave za eno ali
ved kuhaliS¢. Po preteku ¢asa se kuhaliS¢e samodejno
izklopi.

Vklop Programska ura za izklop

1. Izberite kuhaliSCe in stopnjo moci.

2. Dvakrat se dotaknite ©.

v O kuhali§¢a sveti.

3. V naslednjih 10 sekundah v nastavitvenem obmocju

izberite Zeleni Cas priprave.

» Ce Zelite nastaviti Cas priprave, krajSi od 10 minut,
se vedno najprej dotaknite O in nato izberite zeleno

_ vrednost.

Cas priprave se zacne odstevati.

Po preteku Casa priprave se oglasi zvocni signal.

Dotaknite se ©.

Prikazi ugasnejo in zvoc¢ni signal utihne.

P < <

Sprememba ali izklop Programska ura za
izklop
1. Dvakrat se dotaknite ® in nato izberite kuhaliSCe.

2. Da izbriSete Cas, v nastavitvenem obmodju spremeni-
te ¢as priprave ali nastavite na 00.

8.2 Alarm

Omogoca aktiviranje alarma od 0 do 99 min. Ta funkcija
deluje neodvisno od kuhaliS¢ in drugih nastavitev. Kuha-
liS¢ ne izklopi samodejno.

Vklop Alarm

Vecdkrat se dotaknite ®, da zasveti &,

Na zaslonu sveti 0.

V nastavitvenem obmocju nastavite zeleni cas.
Cas se zacne odstevati.

Po preteku Casa priprave se oglasi zvoéni signal.
Dotaknite se ®.

Prikazi ugasnejo in zvoc¢ni signal utihne.

CW KN =

AlarmSprememba ali izklop

1. VecCkrat se dotaknite ®, da zasveti .
2. V nastavitvenem obmocju spremenite ¢as ali nastavi-
te na 00, da izbriSete ¢as.

8.3 Count-up timer

Funkcija Stoparice prikazuje Cas, ki je pretekel od aktivi-
ranja.

Vklop Count-up timer

1. Dotaknite se ©.

v Na zaslonu svetita @ in OO,

2. Nato se dotaknite poljubnega simbola v nastavitve-
nem obmocju.

v (Cas se zacne odStevati.

Izklop Count-up timer

1. Dotaknite se C.

2. Nato se dotaknite poljubnega simbola v nastavitve-
nem obmodgju.

v Prikazi funkcije programiranega C¢asa ugasnejo.

v Funkcija je izklopljena.

9 PowerBoost

S to funkcijo velike koli¢ine vode segrejete hitreje kot z
o

P

Ta funkcija je na voljo za vsa kuhalisCa, Ce ne deluje
drugo kuhalisS&e iste skupine.

Sicer na prikazu izbranega kuhali§Ca utripata & in 5. Nato
se samodejno nastavi 5 brez aktiviranja funkcije.




sl Otrosko varovalo

9.1 Vklop PowerBoost

1. |zberite kuhalisce.

2. Izberite 5 in se nato dotaknite beost A.

v b sveti.

v Funkcija je vklopljena.

Opomba: To funkcijo lahko vklopite tudi pri kuhanju na
zdruzenem kuhaliS¢u Flex Zone.

9.2 Izklop PowerBoost

. |zberite kuhalisce.
. Dotaknite se boost A.

t. se ne prikazuje vec.

Na kuhalis¢u sveti 5.

Funkcija je izklopljena.
Opomba: Za zascito elektronskih elementov v notranjo-
sti kuhalne ploSce se ta funkcija v dologenih okolis¢inah
samodejno izklopi.

N =

< < <

10 Otrosko varovalo

Kuhalna plos¢a ima otroSko varovalo. Tako prepredite,
da bi otroci vklopili kuhalno plosco.

10.1 Vklop Otrosko varovalo

Zahteva: Kuhalna plos¢a mora biti izklopljena.
» Za 4 sekunde se dotaknite ©.

v C= sveti 10 sekund.

v Kuhalna ploscCa je zaklenjena.

10.2 Izklop Otrosko varovalo

» Za 4 sekunde se dotaknite ©.
v Zapora je odpravljena.

10.3 Samodejno otrosko varovalo

OtroSko varovalo lahko tudi samodejno aktivirate ob
vsakem izklopu kuhalne plosce.

Kako vklopite in izklopite to funkcijo, je opisano v po-
glavju Osnovne nastavitve — Stran 10.

11 Posamezni varnostni izklop

Varnostna funkcija se aktivira, ¢e je kuhali$¢e dlje asa
v uporabi in ne spremenite nobene nastavitve. KuhaliS&e
prikaZe F8 in se izklopi.

Cas od 1 do 10 ur je odvisen od izbrane stopnje mogi.
Za vklop kuhali§&a pritisnite poljubno tipko.

12 Osnovne nastavitve

Osnovne nastavitve aparata lahko prilagodite svojim po-
trebam.

12.1 Pregled osnovnih nastavitev

Prikaz Nastavitev Vrednost
c! Otrosko varovalo 7 - Ro¢no.'’
{ Samodejno.
2 — |zklopljeno.
cc Zvocni signali 0 — Zvodna signala za potrditev in napako sta izklopljena.
{ — VKklopljen je samo zvocni signal za napako.
c — Vklopljen je samo zvocni signal za potrditev.
3 — Vsi zvo¢ni signali so vklopljeni .
c3 Prikaz porabe energije 0 — Izklopljeno.
Prikazuje skupno porabo energije med vklo- i — VKklopljeno.
pom in izklopom kuhalne plos¢e v kWh.
Natan¢nost prikaza je med drugim odvisna
od kakovosti napetosti elektriSnega omrezja.
ch Samodejni izklop kuhaliS¢. 40 - izklopljen.
0i-59 - Minute za samodejnega izklopa.
ch Trajanje zvo¢nega signala ob koncu pro- {— 10 sekund
gramske ure £ — 30 sekund
3 - 1 minuta

" Tovarniska nastavitev

10



Preizkus posode sl

Prikaz Nastavitev Vrednost
cl Omejitev modi & - Izklopljeno. Najvec¢ja mo¢ kuhalne plogde .
Po potrebi omogoda omejitev skupne modi { - 1000 W. NajmanjSa moc.
kuhalne plosce, e je to potrebno glede na i, — 1500 W.
znacCilnosti vase elektri€ne instalacije. Razpo- ...
lozljive nastavitve so odvisne od najvecje mo- 3 — 3000 W. Priporo¢eno za 13 A.
¢i kuhalne plosce. Natanéne podatke najdete 3. — 3500 W. PriporoCeno za 16 A.
na tipski plosdici. Ko je ta funkcija aktivna in % - 4000 W.
kuhalna plos¢a doseze nastavljeno omejitev 4. — 4500 W. Priporo¢eno za 20 A.
mocdi, se prikaze - in vije stopnje modi ni
mogocde izbrati. 9 — Najvecdja moc¢ kuhalne plosce.
cS Cas izbire kuhalisga £ — Neomejeno: zadnje izbrano kuhalis¢e lahko nastavite,
ne da ga na novo izberete. '
{ — Omejeno: zadnje izbrano kuhaliSée lahko nastavite v
10 sekundah po izbiri. Po tem &asu morate kuhali§¢e zno-
va izbrati, preden ga nastavite.
cic Preizkus posode & — Ni primerno.
S to funkcijo lahko preizkusite kakovost po- { — Ni optimalno.
sode. 2 — Primerno.
ch Ponastavitev na tovarniSke nastavitve & - Individualne nastavitve .

{ — TovarniSke nastavitve.

12.2 Na osnovne nastavitve

Zahteva: Kuhalna plo$¢a mora biti izklopljena.

1. Da vklopite kuhalno plosc¢o, se dotaknite @.

2. V naslednjih 10 sekundah se za 4 sekunde dotaknite
O.

Informacije o izdelku Prikaz
Seznam pooblasc¢enih servisov (PS) i

Proizvodna Stevilka Fd
Proizvodna Stevilka 1 o2,
Proizvodna Stevilka 2 0s

v Prvi Stirje prikazi navajajo informacije o izdelku. Za
ogled posameznih prikazov se dotaknite nastavitve-
nega polja.

(0

Za dostop do osnovnih nastavitev se dotaknite ©.

c in {izmeni¢no utripata, prav tako tudi & kot predna-
stavljena vrednost.

4. Veclkrat se dotaknite ®, da se prikaze Zelena funkcija.
5. V nastavitvenem obmocju izberite Zeleno nastavitev.
6
v

<

. Za 4 sekunde se dotaknite ©.
Nastavitve so shranjene.

12.3 Prekinitev spremembe osnovnih
nastavitev

» Dotaknite se O.
v Vse spremembe se zavrzejo in se ne shranijo.

13 Preizkus posode

Kakovost posode bistveno vpliva na hitrost in rezultat
postopka kuhanja.

S to funkcijo lahko preizkusite kakovost posode.

Pred preizkusom se prepric¢ajte, da se velikost dna po-
sode ujema z velikostjo uporabljenega kuhalis¢a.
Dostop poteka prek osnovnih nastavitev. — Stran 10

13.1 lzvedba Preizkus posode

Prilagodljivo kuhali$¢e je nastavljeno kot eno kuhalisCe,
tako da preizkusi samo eno posodo.

1. Posodo pri sobni temperaturi napolnite s pribl. 200 ml
vode in jo postavite na sredino kuhali§¢a, ki se najbo-
lje prilega velikosti dna posode.

2. Odprite osnovne nastavitve in izberite ¢ /2.

" Tovarniska nastavitev

3. Dotaknite se nastavitvenega obmogja. Na kuhalis¢ih
utripa prikaz —.

v Preizkus poteka.

v Cez 10 sekund se na prikazu kuhaliS¢ prikaze rezul-
tat.

13.2 Preverjanje rezultata

Naslednja preglednica prikazuje, kaj rezultat pomeni za
kakovost in hitrost postopka kuhanja.

Rezultat

,'_',’ Posoda ni primerna za kuhaliSée in se zato ne se-
greva.

Posoda se segreva pocCasneje, kot ste pri¢akovali, in
postopek kuhanja ne poteka optimalno.

Posoda se pravilno segreva in postopek kuhanja je
pravilen.

!
[

)
A
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sl Ciscenje in nega

Da aktivirate to funkcijo, se dotaknite nastavitvenega ob-
modja.

14 CiscCenje in nega
Da bo va$ aparat dolgo ¢asa brezhibno deloval, ga
skrbno distite in neguijte.

14.1 Cistilna sredstva

Primerna distila ali strgala za steklokeramiko lahko kupi-

te na pooblas¢enem servisu, v spletni trgovini ali v trgo-

vini.

POZOR

Neustrezna dgistilna sredstva lahko poskodujejo povrSine

aparata.

» Ne uporabljajte neustreznih Gistilnih sredstev.

» Ne uporabljajte Cistilnih sredstev dokler je kuhalna
ploS&a Se vroc€a. To lahko povzroCi sledi v povrsini
aparata.

Neprimerna ¢istila

NerazredCeno pomivalno sredstvo

Cistilo za pomivalni stroj

Abrazivna sredstva

Agresivna Cistilna sredstva, kot so razprsilo za CiS&e-
nje pecice in odstranjevalci madezev

Abrazivne gobice

= Visokotla¢ni gistilniki in parni gistilniki

14.2 Ciséenje kuhalne plosée

Kuhalno plosco ocistite po vsaki uporabi, da se ostanki

jedi ne zapecejo.

Zahteva: Kuhalna ploS¢a mora biti hladna. Samo &e na-

stanejo madezi od sladkorja, rizevega Skroba, plastike

ali aluminijaste folije, ne pustite, da se kuhalna plos¢a
ohladi.

1. Grobo umazanijo odstranite s strgalom za steklokera-
miko.

2. Kuhalno plosc¢o odistite s Cistilom za steklokeramiko.
UpoStevajte navodila za iSéenje na embalazi Cistila.
Namigi
= S posebno gobico za steklokeramiko lahko dose-

Zete dober rezultat Ciscenja.
= Ce je dno posode Cisto, ostane povrsina kuhalne
plosCe v dobrem stanju.

14.3 Ciséenje profilov

Ce so po uporabi na profilih umazanija ali madeZi, jih
ocistite.

Opomba: Ne uporabljajte strgal za steklo.

1. Ogistite s toplo milnico in mehko krpo.
Nove gobaste krpe pred uporabo temeljito izperite.
2. Osusite z mehko krpo.

15 Odpravljanje motenj

ManjSe motnje na aparatu lahko odpravite sami. Preverite informacije za odpravljanje motenj, preden se obrnete na

pooblasd&eni servis. Tako se izognete nepotrebnim stroSkom.

/\ OPOZORILO - Nevarnost poskodb!
Nestrokovna popravila so nevarna.

» Popravila stroja sme izvajati le izSolano strokovno osebje.
» Ce je stroj pokvarjen, pokliCite storitveni servis za stranke.

— "Servisna sluzba" Stran 14

/\ OPOZORILO - Nevarnost elektriénega udara!
Nestrokovna popravila so nevarna.

» Popravila aparata sme izvajati samo izSolano strokovno osebje.

» Za popravilo aparata je dovoljeno uporabljati samo originalne nadomestne dele.

» Ce je omrezni priklju¢ni kabel ali priklju¢ni kabel aparata poSkodovan, ga morate zamenjati s posebnim omreznim
priklju¢nim kablom ali prikljuCnim kablom aparata, ki je na voljo pri proizvajalcu oziroma njegovi servisni sluzbi.

» Ce je omrezni priklju¢ni vodnik tega aparata poSkodovan, ga mora zamenjati izSolano strokovno osebje.
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Odstranjevanje sl

15.1 Opozorila se prikaz ponovno pokaze, pokligite sluzbo za podpo-

ro strankam in navedite natanc¢no kodo motnje.

Ce pride do napake, se aparat ne preklopi v nadin

nizke porabe.

= Za zaSCito elektronskih sestavnih delov aparata pred
pregrevanjem ali preveliko napetostjo lahko kuhalna
plosCa zadasno zmanjSa stopnjo modi.

Opombe .

= Ce se na zaslonu prikaze £, pritisnite tipko ustreznega
kuhalisCa in ga drZite ter preberite kodo motnje.

= Ce kode motnje ni v naslednji preglednici, izkljuCite
kuhalno plosco iz elektricnega omreZja, poCakaijte
30 sekund in kuhalno plos¢o ponovno prikljucite. Ce

15.2 Navodila na zaslonu

Napaka Vzrok in odprava napak
Noben prikaz ne sveti. Elektricno napajanje je prekinjeno.
» Z drugimi elektricnimi aparati preverite, Ce je prislo do izpada elektricnega to-
ka.

Aparat ni priklju¢en v skladu z vezalno shemo.
» Aparat prikljugite v skladu z vezalno shemo.

Motnja elektronike
» Ce motnje ni mogocCe odpraviti, obvestite pooblasceni servis.

Prikazi utripajo. Upravljalno polje je vlazno ali pa je na njem predmet.
» Osusite upravljalno polje ali odstranite predmet.
F2,FH ET0IG, EB2ON EB2OE Elektronika se je pregrela in je izklopila eno ali vsa kuhali$¢a.

» Podakajte, da se elektronika dovolj ohladi. Nato se dotaknite poljubne tipke na
upravljalnem polju.

F5 + stopnja moci in zvoc¢ni signal Na upravljalnem polju stoji vroa posoda. Elektronika se zato lahko pregreje.
» QOdstranite posodo. Prikaz napake po kratkem ¢asu ugasne. Lahko nadaljujete
s kuhanjem.

F5in zvo&ni signal Na upravljalnem polju stoji vro¢a posoda. Za zasg&ito elektronike se je kuhalis¢e
izklopilo.
» Odstranite posodo. Pocakajte nekaj sekund. Dotaknite se poljubne upravljaine
povrSine. Ko prikaz napake ugasne, lahko nadaljujete s kuhanjem.

FIFG KuhalisCe se je pregrelo in izklopilo, da zasditi delovno povrsino.
» Pocakajte, da se elektronika dovolj ohladi, in nato ponovno vklopite kuhaliscCe.
Fg Kuhali§¢e je dalj asa delovalo brez prekinitev.

» Posamezni varnostni izklop je vklopljeno. Za nastavitev kuhali$¢a se dotaknite
poljubne tipke in izklopite prikaz.

£ 8000/E8010 Napaka v delovni napetosti, izven obiCajnega obmodja delovanja.
» Obrnite se na dobavitelja elektriCne energije.
LHO0/ESD Kuhalna plosc¢a ni pravilno priklju¢ena.

» Kuhalno ploS&o izkljuCite iz elektri¢nega omrezja. Kuhalno plosco prikljucite v
skladu z vezalno shemao.

dE Aktiviran je demonstracijski nadin.
» Kuhalno plos&o izkljuCite iz elektri¢nega omrezja. Podakajte 30 sekund in pri-
kljugite kuhalno ploS¢o. V naslednjih 3 minutah se dotaknite poljubnega sen-
zorja. Demonstracijski nacin je deaktiviran.

- Otrosko varovalo je aktiviran.
» Deaktiviranje OtroSko varovalo

15.3 Obicajni zvoki vasega aparata

Indukcijski aparat lahko v€asih povzroci zvoke ali vibra-
cije, npr. brenc¢anje, Sumenje, pokljanje, zvoke ventilator-
ja ali ritmiéne zvoke.

16 Odstranjevanje

16.1 Odstranitev starega aparata v odpad 1. Izvlecite vti€ iz omreznega priklju¢nega vodnika.

. N . . 2. Prerezite omrezi prikljuéni vodnik.
Okolju prijazna odstranitev v odpad omogoc&a ponovno

uporabo dragocenih surovin.
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sl Servisna sluzba

3. Aparat odstranite na okolju prijazen nadin.
Informacije o aktualnih moznostih odstranitve v odpad
dobite pri strokovnem prodajalcu kot tudi na obcinski
ali mestni upravi.

Ta naprava je oznacdena v skladu z
evropsko smernico o odpadni elektrini
in elektronski opremi (waste electrical
and electronic equipment - WEEE).

V okviru smernice sta doloCena pre-
vzem in recikliranje starih naprav, ki ve-
ljata v celotni Evropski uniji.

2

17 Servisna sluzba

Za delovanje pomembne originalne nadomestne dele v
skladu z ustrezno uredbo o ekoloski zasnovi izdelkov
lahko dobite na naSem pooblas¢enem servisu najmanj
10 let od dne, ko je stroj dan na trg znotraj evropskega
gospodarskega prostora.

Opomba: Poseg storitvenega servisa za stranke je v
okviru garancijskih pogojev proizvajalca brezplacen.

Podrobne informacije o garancijskem roku in garancij-
skih pogojih v vasi drzavi lahko pridobite prek kode QR
na prilozenem dokumentu s kontaktnimi podatki za ser-
vis in z garancijskimi pogoji, pri nasi sluzbi za podporo
strankam, pri prodajalcu ali na nasi spletni strani.

Ko pokli¢ete pooblasd&eni servis, potrebujete Stevilko
proizvoda (E-Nr.) in proizvodno §tevilko (FD) aparata.
Kontaktne podatke sluzbe za podporo strankam lahko
pridobite prek kode QR na prilozenem dokumentu s
kontaktnimi podatki za servis in z garancijskimi pogoji
ali na nasi spletni strani.

Informacije v skladu z uredbo (EU) 66/2014 in (EU)
2023/826 lahko najdete na spletu pod www.bosch-
home.com na strani izdelka in na servisni strani vasega
aparata pri navodilih za uporabo in dodatnih dokumen-
tih.

17.1 Stevilka izdelka (E-Nr.) in proizvodna
Stevilka (FD)

Identifikacijsko Stevilko izdelka (E-Nr.) in proizvodno Ste-
vilko (FD) najdete na tipski tablici stroja.

Tipsko tablico najdete:
= v tehniCnem opisu aparata;
= na spodnji strani kuhalne plosde.

Stevilka izdelka (&t. E) se nahaja tudi na steklokeramiki.
Servisni indeks (KI) in proizvodno Stevilko (FD) pa lahko
vidite tudi v osnovnih nastavitvah — Stran 10 .

Da boste svoje podatke o aparatu in telefonsko Stevilko
servisne sluzbe hitro nasli, si jih zapisite.

18 Testne jedi

Ta priporodila za nastavitve so namenjena preizkusnim
institutom za lazje testiranje nasih aparatov. Preizkusi so
bili opravljeni z naSimi kompleti posode za indukcijske
kuhalne plosce. Te komplete pribora lahko po potrebi
naknadno kupite v specializiranih trgovinah, na nasem
pooblas€enem servisu ali v nasi spletni trgovini.

18.1 Topljenje ¢okoladnega preliva

Sestavine: 150 g temne Cokolade (55 % kakava).
= | onec @ 16 cm brez pokrovke
— Kuhanje: stopnja modi 1.

18.2 Pogrevanje in ohranjanje toplote
enolonénice iz lece

Recept po DIN 44550

Zacetna temperatura 20 °C

Segrevanje, brez meSanja

= |onec @ 16 cm s pokrovko, koli¢ina: 450 g
— Segrevanje: trajanje 1 min. 30 sek., stopnja moci 9
- Nadaljevanje kuhanja: stopnja moci 1.

= Lonec @ 20 cm s pokrovko, koligina: 800 g
— Segrevanije: trajanje 2 min. 30 sek., stopnja moci 9
- Nadaljevanje kuhanja: stopnja moci 1.
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18.3 Pogrevanje in ohranjanje toplote
enolonénice iz lece

Npr.: premer leCe 5-7 mm, zaCetna temperatura 20 °C
Po 1 min. segrevanja premesajte
= Lonec @ 16 cm s pokrovko, koli¢ina: 500 g
— Segrevanije: trajanje pribl. 1 min. 30 sek., stopnja
modi 9
- Nadaljevanje kuhanja: stopnja modci 1.
= Lonec @ 20 cm s pokrovko, koli¢ina: 1 kg
— Segrevanje: trajanje pribl. 2 min. 30 sek., stopnja
modi 9
- Nadaljevanje kuhanja: stopnja modci 1.

18.4 Besamelna omaka

Temperatura mleka: 7 °C

= Lonec @ 16 cm brez pokrovke, sestavine: 40 g ma-
sla, 40 g moke, 0,5 | mleka s 3,5 % mascobe in $Ce-
pec soli

Priprava beSamelne omake

1. Raztopite maslo, umesajte moko in sol ter vse skupaj
segrejte.
» Segrevanje: trajanje 6 min., stopnja modci 2

2. Prezganju dodajte mleko in ob neprestanem mesanju
kuhajte, dokler ne zavre.
» Segrevanje: trajanje 6 min. 30 sek., stopnja modi 7


https://www.bosch-home.com
https://www.bosch-home.com

3. Ko besamelna omaka zavre, pustite posodo Se 2 min.
na kuhaliS€u in neprestano mesSajte.
» Nadaljevanje kuhanja: stopnja moci 2

18.5 Kuhanje mle¢nega riza s pokrovko

Temperatura mleka: 7 °C

1. Mleko segrevajte, dokler se ne zaCne dvigati. Segrejte

brez pokrovke. Po 10 min. segrevanja premesSajte.

2. Nastavite priporo&eno stopnjo modi in v mleko dodaj-

te riz, sladkor in sol.

Cas priprave, vklju¢no s segrevanjem pribl. 45 min.

» Lonec @ 16 cm, sestavine: 190 g okroglozrnatega ri-
za, 90 g sladkorja, 750 ml mleka s 3,5 % mascobe in
1 g soli
— Segrevanje: trajanje pribl. 5 min. 30 sek., stopnja

moci 8.

- Nadaljevanje kuhanja: stopnja modci 3

= Lonec @ 20 cm, sestavine: 250 g okroglozrnatega ri-
za, 120 g sladkorja, 1 | mleka s 3,5 % mascobe in

1,5 g soli

— Segrevanje: trajanje pribl. 5 min. 30 sek., stopnja
modi 8.

- Nadaljevanje kuhanja: stopnja modi 3, po 10 min.
premesajte

18.6 Kuhanje mle€¢nega riza brez pokrovke

Temperatura mleka: 7 °C
1. V mleko dodajte sestavine in segrevajte ob nepresta-
nem mesanju.
2. Ko mleko doseze pribl. 90 °C, izberite priporo&eno
stopnjo modi in pustite, da na nizji stopnji rahlo vre pribl.
50 min.
= Lonec @ 16 cm brez pokrovke, sestavine: 190 g
okroglozrnatega riza, 90 g sladkorja, 750 ml mleka s
3,5 % mascCobe in 1 g soli
— Segrevanije: trajanje pribl. 5 min. 30 sek., stopnja
moci 8.
- Nadaljevanje kuhanja: stopnja modci 3
= Lonec @ 20 cm brez pokrovke, sestavine: 250 g
okroglozrnatega riza, 120 g sladkorja, 1 | mleka s 3,5
% mascobe in 1,5 g soli
— Segrevanje: trajanje pribl. 5 min. 30 sek., stopnja
mocdi 8.
- Nadaljevanje kuhanja: stopnja modci 2.

18.7 Kuhanje riza

Recept po DIN 44550
Temperatura vode: 20 °C
= Lonec @ 16 cm s pokrovko, sestavine: 125 g dolgozr-
natega riza, 300 g vode in $Cepec soli
— Segrevanije: trajanje pribl. 2 min. 30 sek., stopnja
moci 9
— Nadaljevanje kuhanja: stopnja mogi 2
= Lonec @ 20 cm s pokrovko, sestavine: 250 dolgozr-
natega riza, 600 g vode in $Cepec soli
— Segrevanije: trajanje pribl. 2 min. 30 sek., stopnja
moci 9
- Nadaljevanje kuhanja: stopnja modci 2.

Testne jedi sl

18.8 Peka svinjskega fileja

Zacetna temperatura fileja: 7 °C
» Ponev @ 24 cm brez pokrovke, sestavine: 3 svinjski fi-
leji, skupna teza pribl. 300 g, debelina 1 cm, in 15 ml
soncniénega olja
— Segrevanije: trajanje pribl. 1 min. 30 sek., stopnja
moci 9
- Nadaljevanje kuhanja: stopnja moci 7

18.9 Priprava palacink

Recept po DIN EN 60350-2

» Ponev @ 24 cm brez pokrovke, sestavine: 55 ml testa
na palacinko
— Segrevanije: trajanje 1 min. 30 sek., stopnja modi 9
- Nadaljevanje kuhanja: stopnja modi 7

18.10 Cvrenje globoko zamrznjenega
ocvrtega krompir¢ka

= Lonec @ 20 cm brez pokrovke, sestavine: 2 | son&nic-
nega olja. Za vsak postopek cvrenja: 200 g globoko
zamrznjenega ocvrtega krompirCka, debeline 1 cm.
— Segrevanje: stopnja modi 9, dokler olje ne doseze
temperature 180 °C.
- Nadaljevanje kuhanja: stopnja moci 9
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1 Be3onacHoCT

CnasBalTe ykasaHuATa 3a 6e30MnacHOCT No-4osy.

1.1 O6wM yKa3aHuA

® [IpoyeTeTe BHMMATENHO TOBA PbKOBOACTBO.

m 3anaseTe pbKOBOACTBATA, NacnopTa Ha ypeaa
W MpoaykToBata MHGopMaLmMA 3a No-HaTaTblL-
Ha cnpaBka wau 3a cneaBalma COOCTBEHMK.

® He cBbp3BaKTE ypeaa B C/yyan Ha nospeaa,
noslyyeHa no BpeMe Ha TPaHCNOPTUPAHETO.

1.2 Ynotpeba no npeaHasHaueHue

Camo cneunanuanpaH ekcnepTeH nepcoHan Mo-
Xe [a cBbp3Ba ypena 6es Lekep. [Npu nospean
nopaaun HernpasuIHO CBbP3BaHe NPaBoTo Ha ra-
paHuuA otnaja.

CaMOo npu KaueCTBEHO BrpaxgaHe Cbr/lacHO WMH-
CTPYKLMATA 3a MOHTaX Ce rapaHTMpa CUrypHoOCT-
Ta npu padoTta. MHcTanMpallmMaT e OTroBOPeEH 3a
6e3ynpeyHoTo PyHKLMOHMPaHe Ha MACTOTO Ha
nocTaBAHe.

M3nonaeanTe ypeaga camo:

B 33 NPUrOTBAHE Ha ACTMA U HAMUTKMW.

® 104 Haa3o0p. HenpekbcHaTO Creaete Kbeute
NpOoLEecH Ha roTBeHe.

® B JOMaKWHCTBOTO U B 3aTBOPEHN MOMELLEHUA B
JomMallHa ofcTtaHoBKa.

= 10 BucounHa ot 4000 m HagQ MOPCKOTO paBHK-
we.

He nanonaeanTte ypeaa:

B C BbHLUEH TAUMEP WKW OTAENHO AUCTAHLMOHHO
ynpassieHue. ToBa He Baxu B criyyan, ue pado-
TaTta ¢ ycraHoBeHute oT EN 50615 ypeau ce
MPUKHOYM.
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AKO HOCUTE aKTUBHO MMMIAHTUPAHO MEAULMHCKO
YCTPOWCTBO (Hanp. NeMcMernkbp uan aepudpuna-
TOpP), Ce KOHCyNTUpanTe ¢ Bawma nekap ganm 1o
otrosapsa Ha [dupektuea 90/385/EMO Ha CbBeTa
Ha EBponenckute obwHocti ot 20 toHn 1990 r.,
kKakTo n Ha EN 45502-2-1 n EN 45502-2-2 n e
n30paH, MMNAaHTUPaH M NporpaMmuMpaH Cbr/lacHO
VDE-AR-E 2750-10. AKO Te3n npeanocTaBku ca
M3NBIHEHW U CE M3MON3BAT HEMETA/IHM FOTBapC-
KW MPUHAONEXHOCTU U CbAOBE C HEMETA/HM
OPBXKKKU, TO3U UHAYKLIMOHEH rOTBAPCKM M1OT He
npeacTaBaaBa onNacHOCT NMpu ynoTpeda no npea-
HasHauyeHue.

1.3 OrpaHMueHUe Ha Kpbra oT noTpebutenu

Tosun ypea MOXe Aa ce u3nonsea oT fgela Ha
BBb3pacT Haa 8 roavHu v OT SiLia C HamaneHu
bUBUYECKH, CETUBHM UM YMCTBEHU CMOCOOHOCTH
WX nnca Ha onuT u/unm 3HaHuA, ako ca noa
HaONtO4EHUE UM Ca MHCTPYKTUMPAaHUM OTHOCHO Oe-
3onacHara ynotpeba Ha ypeaa v ca pasdpaiu
npousTnyalmMTe ot ynotpedara onacHOCTH.
Heuata He TpaAbBa ga urpanT ¢ ypeaa.
lMouncTBaHeTO M NoaapwKKara OT cTpaHa Ha noT-
pebutena He TpAdBa Aa ce U3BbLPLIBAT OT Aela
Ha Bb3pacT noa 15 roguuHu u 6e3 HabnoaeHue.
IpbxTe geua Ha Bb3pacCT noad 8 roavHu aanedy
OT ypeaa W 3axpaHsalima kaden.



1.4 BesonacHa ynotpe6a

A NPEAYNPEXAEHUE — OnacHocCT oT no-

xap!

FoTBEHETO 6e3 HaA30p C MasHWHa WK OIMO MO-

Xe [a € onacHo 1 aa aosefe [0 noxap.

» Hukora He ocTaBAWTe ropelm macna n MasHu-
HW 6e3 HabntogeHre.

» Hukora He onuTBamWTe Aa racuTte noxap C BO-
na, a U3KIUeTe ypeaa v NOKPUnTe naamblLim-
Te Hanp. ¢ Kanak uavM NpoTUBOMOXAPHO Oaed-
no.

[1nowTa 3a rotBeHe CcTaBa MHOIO ropetya.

» Hukora He nocrtaBaAnTe 3anajiMMun NpPeamMmeTm
BbpXy roreBapckara naou v B HenocpeacTae-
Ha 61M30CT.

» Hukora He CcbXxpaHABaUTE NpeaMeT BbPXy roT-
Bapckara naouy.

YpenbT ce HaropeuAasa.

» Hukora He CbXxpaHABaUTE rOPMMU NPEAMETH
WM CNPEenoBe B YekMemkeTaTa HENOCPEACTBE-
HO MoA rOTBapPCKMA MOT.

[ToKkpuTMA 3a roTBapCKKU NIOTOBE MoraTt Ja aoBe-

nart oo 3/10MN0NyKKW, Hanp. nopaau nperpAsaHe,

Bb3M/1aMeHABAHE WK NPbCKaLM Ce MmaTepuanu.

» He nanonseavte kanauu 3a rotBapcku naoTo-
BE.

Cnen BcAka ynoTpeda nskatouBanTe rotBapckua

NAOT C r1aBHUA NPEKbCBAY.

» He yakanTe gokaTo rotBapCKUAT MJIOT He ce
M3K/IHOUM aBTOMATUYHO, 3all0TO OTrope Beve
HAMA TEHIKEPU U TUTaHMW.

XpaHUTenHuTe NPoayKTM Morar fa ce 3ananarf.

» [lpouechT Ha roTBeHe TpAOBa Aa ce creau.
Mo-kbeHAT NpoLec TpAdBa aAa ce cieam NocTo-
AHHO.

AN NPEAYNPEXAEHUE — OnacHOCT OT u3ra-

pAHuUA!

Mo Bpeme Ha paboTa ypeabT U HeroBuTe AOCTbM-

HWM YacTW ce HarpAasaT CU/IHO, OCOOEHO eBeHTYyas-

HO Ha/IMyHaTa pamka Ha roTBapcKuA MsoT.

» ManuckBa ce BHUMaHWe, 3a Aa ce u3berHe ao-
KOCBAHETO Ha HarpeBaTeNHUTE eNeEMEHTH.

» MankuTe geua Ha Bb3pacT noa 8 roavHu Tpao-
Ba Ja CTOAT Aaneu.

3alMTHUTE peLLeTKM 3a roTBapCKU N10TOBE MO-

rat na noseaar Ao 3/10MONYKMU.

» Hukora He M3non3BanTe 3alMUTHU PELLETKM 3a
roTBapPCKM MNIOTOBE.

YpenbT ce HaropelABa no Bpeme Ha pabdoTta.

» [pean nouncTBaHe OCTaBAUTE ypeaa [Ja Ce Ox-
naau.

besonacHoct bg

MpeomeTuTe OT MeTan ce Harpasat MHOro 6bp30

BbPXy rOTBApPCKMA M/OT.

» Hukora He nocTaBAWTE Ha rOTBAPCKMA MIOT
npeamMeTy OT MeTasl, KaTo Hanp. HOXOBE, BUMIK-
UM, TBKMLUM M Kanauu.

A\ NPEAYNPEX AEHUE — OnacHOCT OT TOKOB

yaap!

HekoMneTeHTHUTE PEMOHTM Ca OMNacHM.

» Camo obyueH 3a uenTa crneyyannanpaH nepco-
Han TpAdBa Aa U3BbPLLUBA PEMOHTM Ha ypeaa.

» 3a peMoHTa Ha ypena TpAbBa aAa ce M3nons3sar
caMO OPUTMHa/IHK PE3EPBHM YaCTHU.

» AKO MpPexoBHAT Kaben nam kabensT 3a CBbP3-
BaHe Ha To3u ypen Obae noBpeaeH, Ton Tpaod-
Ba [la CE CMEHM CbC CreLnaneH MpPexoB Ka-
6en wiu cneunaneHd kaden 3a cBbpa3BaHe Ha
ypeaa, KOMTO MOXe Aa ce 3aKyrnu OT MPOU3BO-
OWTEeNnsa Wau HeroBua oTaen No o0cay)KBaHe Ha
KJIMEHTW.

» AKO Kabe/bT 3a CBbp3BaHe KbM MpexaTa Ha
TO3M ypea 6bae nospeneH, Tor Tpadsa fa ce
CMEHM OT 0ByueH crneynanuanpaH nepcoHarl.

MoBpeaeH ypea win kaben 3a CBbp3BaHe KbM

MpexxaTa npeacrasnaBaTr ONacHoCT.

» Hukora He usnonaeamTe NOBPeaeEH yped.

» AKO MOBBPXHOCTTA € HakbcaHa, ypeabT TpAadBa
[a ce U3KJ/uK, 3a Ja ce NpegoTBpaTn Bb3MO-
XEH enexkTpoyaap. 3a Luenta He U3KatouBanTe
ypena oT rnaBHMA NpekbeBad, a npes npeana-
31UTeNA B KyTUATa C NpeanasuTesu.

» Hukora He gbpnanTe kabena 3a CBbp3BaHe
KbM MpexaTa, 3a Aa OTAenuTe ypeaa OT eneKkT-
po3axpaHBallata Mpexa. BuHarn xsaujante
Lencena Ha kabena 3a CBbp3BaHe KbM Mpe-
xara.

» AKO ypeabT uamn kabenbT 3a CBbp3BaHE KbM
Mpexara ca nospeaeHn, HesabaBHO U3KIOUE-
Te npeanasuTens B KyTuATa C npeanasuTeny.

» CBbpXETe ce ¢ oTaena no odcnyxsaHe Ha
KnueHTun. — CrpaHuya 28

[MpoHuMKBaLlaTa Bnara Moxe aa npeav3suka To-

KOB yaap.

» 3a nouncTBaHe Ha ypena He M3non3BamTe Ma-
lUMHAa 3a NoYMCTBaHe C napa Win C BUCOKO Ha-
nAraxHe.

KabenHata naonauua Ha enekTpoypear Moxe aa

ce CTOMK nopaau ropely Yyactv Ha ypena.

» Hukora He gonyckawWTe KOHTaKkT Ha 3axpaHBa-
mA Kaben Ha enekTpoypear C ropeLum yactu
Ha ypeaa.

KOHTaKTbT Ha MEeTaNHU NPEeAMETU YPEe3 HaMupa-

LLMA ce OT JgosHata cTpaHa Ha roTBapckuA naoT

17



bg [lpenoteparABaHe Ha MaTeEpPUasTHA LIETH

BEHTW/1ATOP MOXE Aa NPUYNHU €TEKTPUYECKH

yaap.

» He cbxpaHABanTe Ob/KKW, OCTPU META/THU
npeameTy B Yekmemxerara nod rotBapckuA

MnaorT.

/N NPEOAYNPEX AEHUE — OnacHocT oT Hapa-

HABaHe!

roTBApPCKWUTE TEHMKEPU MoraT BHEe3anHo ga oTc-

KouaT Harope nopaav TeYHOCT MeXay AbHOTO Ha

TEHIKePUTE M KOT/IoHA.

» KOTNIOHBT M ABHOTO Ha TeHmkepaTa BUHaru
TpAOBa [a ca CyxM.

» Hukora He M3nonsBanTe 3aMpaseHn roTBapcku

cbaose.

[Mpu roTBEHE BbB BOAHA 6aHA rOTBAPCKUAT MJOT
N TOTBApPCKKUAT CbA MOorart ga ce CYynaTt nopaau

nperpAsaHe.

» [ OTBApPCKMAT CbA BbB BOAHA 06aHA He BuBa aa
JOKOCBa ANPEKTHO AbHOTO Ha Halb/IHEHATa C

BOJa TeHKepa.

» M3nonaBante caMo TOM/I0YCTOMYMBM ChOOBE.

HanykBaHuA nau cuyneaHuA Ha NOBBbPXHOCTTA Ha

ypena moraT Aa goBegaT 40 NopA3BaHuUA.
» He nanonseante ypeana, ako NOBbPXHOCTTa My

€ HalykaHa Win cyyrneHa.

A\ NPEQYNPE X AEHUE — OnacHoCT oT 3any-

waBaHe!

asn.

[leya morar fa Hax/ly3AT Ha rnasarta Cu Onako-
BbUHMA MaTepuasn wiv 4a ce yBUAT B HEro v aa
ce 3aayliart.

» [IpobXTe Aaney oT [elia OnakoBbUYHUA MaTepu-

» He ,EI,OI'IyCKaI\/’ITe Aeua aa urpafdt € OnakoBbY-

HMA MaTepua.

[eua morat ga sauwart W ga norbaHart Masku
yactM 1 ga ce sagyuwar.

» [IpbXTe ganeyd oT Jeua Maskute YyacTu.

TH.

» He gonyckaiTe aeua ga MrpaaT ¢ Masiku yac-

2 MpenoTBpaTABaHe Ha MaTepUanHU LeTH

TyK We HamepuTe HaW-YecTUTe MPUYMHK 3a NOBPEOM K CbBETU 3a TAXHOTO NpeaoTBpaTABaHe.

MoBpena

MpuunHa

Msapka

[NeTHa

[oTBEeHe 6e3 Haa3op.

Cnepete npougeca Ha roTseHe.

MeTHa, HaapoBABaHWA

Pascunanu XpaHUTeNHW NPoaAyKTH, npean BCUY-
KO TakuhBa C BUCOKO CbAbpPXXaHWE HA 3axap.

BefHara oTcTpaHABaiTe CbC CThpraska 3a CTbK-
0.

MeTHa, HagpoBABaHWA
WX HauynBaHWA Mo
CTBK/IOTO

ﬂe(DeKTHVI roTBapCcKun CbaoBe, roTtBapCkn Cbao-
BE C pasToneH eMann uam CbaoBe C MEAHO UK
aJlyMUHWUEBO OBHO.

M3nonssarite noaxondal, v B 4OOPO CbCTOAHWE
roTBapPCKU CbL.

[leTHa, ouBeTABaHMA

Henoaxo4Aawm MeToan 3a noyncTBaHe.

Manonssante camo nouncTBallM CpeacTsa, KOUTo
ca noaxo4ALM 3a CTbK/IOKepaM1Ka v NoYncTBa-
Te caMo CTy[eH roTsBapcku nor.

Haapo6asanua uau
CUynBaHWA Ha CTbKJ1O-
TO

Yaapu Wnu naaall rotsapcku Cba, NPUHAANEX-
HCOT WK APYrM TBBPAM UM OCTPK NPEaMETH.

Mpu roTBEHE He yOpAWTe CTLK/IOTO M HE MO3BO-
nABaiTe nagaHe Ha NPeaMeTH BbpXy roTBapCKuA
naoT.

HagpackBaHus, oLse-
TABAHUA

prém AbHa Ha rotBapCkn CbA0OBE UK NMPEMECT-
BaHe Ha rotBapCKkunA CbA MO rotBapCkKuA MnaoT.

MposepeTe cbaoseTe. [oBavranTe Npu NPemMecT-
BaHe roTBapPCKWA ChA.

[JpackoTuHuK

Con, 3axap 1M NACHK.

He uanonssanTte rotBapckua naoT KaTo padoTeH
naoT UM KaTo nocTaBka.

LLletn no ypena

[OTBEHE CbC 3aMpPb3HaN FOTBAPCKM ChA.

Hukora He nanonasante 3aMpaseHn rotBapcku
cbAoBe.

Mospean no roteapc-
K1A Cba WK ypeaa

FoTBeHe 6e3 ChabpXKaHue.

Hukora He NoOCTaBANTE BBLPXY ropeLl KOT/OH Wiu
He sarpaBaiTe roTBapcku Cbaose 0e3 ChabpXa-
HuWe.

[loBpean Mo CTbKAOTO

PastoneH maTepuan BbpXy ropely KOT/I0H 1au
ropety Kanak BbpXy CTbK/I0TO.

He nocTaBAiTe xapTva 3a NeyeHe uam anymuHue-
BO $ONMO U MNacTMacK CbAOBE MMM Kanauu Bbp-
Xy FOTBApCKWA M/10T.

[MperpasaHe lopely cbaoBe BbpXy NaHesna 3a oOcnyxBaHe HWkora He NocTaBAWTe BbPXy TE3W 30HW ropeLm
WM BbPXY pamkaTta. ChbOOBE.
BHUMAHUE Kbpnv 3a cbaose. Tean npeameT morar fa 6baart 3ac-

Tosu roTBapcku naoT e oGopyaBaH C BEHTMIATOP OT A0/Ha-

Ta cTpaHa.

MyKaHW U fa noBpenAdTr BeHTuatopa Wan ga Hapyuwart Ox-

naxgaHeTo.

» AKO noA rotBapckuA MaoT uma YekMeke, He CbxpaHa-
BaMTE B HEMO Masiku UK OCTpH NpeamMeTn, XxapTna Uin
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» Mexay CbabpXaHWMeTO Ha YeKMemKeTo U Bxoda Ha BeH-
TMnatopa TpabBa Ja ce noadbpXKa MUHUMaIHO PasCcTosA-
HWEe OT 2 cm.

OnassaHe Ha OKoOfiHaTa cpeaa M MkoHomuAa bg

3 OnasBaHe Ha OKOJIHaTa cpeda U UKOHOMMUA

3.1 lNpenaBaHe Ha onakoBKaTa 3a oTNagbLu

OnakoBbYHUTE MaTepMasm ca CbBMECTUMU C OKOMHaTa
cpena v Mmorart ga ce n3nona3sart NnoBTOPHO.

» [penaBaiTe OTAEHWTE KOMMOHEHTM 3a OTNadbLUM pas-
[leNHo cnopea s1aa.

3.2 MNecTeHe Ha eHepruA

AKO cnassate Tes3u ykasaHud, BalumAaTt ypen e KoHcymupa
no-Masiko efleKTpoeHeprusa.

MN3bepeTe KOTOHa cnopea pasmepa Ha Tengxkepara. Moc-
TaBeTe rotBapCcknA Cba B cpeaarta.

M3nonaparTe cbaoBe, YMMTO AMaMeTbp Ha AbHOTO CbOTBET-

CTBa Ha AMameTbpa Ha KOT/IoHa.

CobBerT: [1poM3BOAUTENNTE HA CBHAOBE YECTO NOcoYBaT rop-

HWA AMaMeTbp Ha TeHmkepuTe. Tol YecTo € No-ronAm oT

[vMameTbpa Ha ObHOTO.

v Henoaxoaswm roTBapcku CbAoBeE WK HEU3LANO NMOKPUTH
KOT/IOHM M3pas3xoaBaT MHOIO €/1eKTPOEHEPTUA.

3aTBapﬂl;1Te TEHKEepUTe C noaxoaal| Kkanak.

v Ako roteuTe 6e3 Kanak, ypeabT n3pasxoansa 3HaAYUTENTHO
noBeye eneKTpoeHeprua.

Mo BL3MOXHOCT PAOKO MOBAMranTe Kanaka.
v Korato nosaurarte Kkanaka, ce rydu MHOTrO eneKkTpoeHep-
.

YnoTtpeba Ha CTbK/IeH Kanak.
v [lpes CcTbKIeHWA Kanak MoXeTe [a NorfiegHeTe B TeH-
xkepara, 6e3 ga nosaurare Kanaka.

M3non3esanTe TEHIKEPU U TUraHU C PABHO OBLHO.
v HepaBHWTE NOOOBE yBE/MUABAT pPasxoda Ha eHeprua.

Manonaeante roTBapCKU CbaoBeE, NOAXOAALLUM 3a KOSIMYEeCT-

BOTO XpaHWUTeIHU npoaykKTn.

v [0nAM roTBapcKku Chl C MaNKO ChAbPXaHWE U3Pa3xo/iBa
noBeye e1eKTpPoeHePrnAa 3a 3arpABaHe.

[foTBETE C Manko Boaa.
v KonkoTto noseue BOJa MMa B roTBapCKuMA Cbad, TOJ/IKOBA
noBeye enekTpoeHeprna e HeoOxoauma 3a 3arpABaHeTo.

[MpeBkOUETE CBOEBPEMEHHO HA MO-HUCKA CTEMNEH 3a roT-

BEHe.

v C TBbpAe BMCOKA CTEMNEH 3a JONPUroTBAHE Ce xadu
€JIEKTPOEHEPINA.

4 Moaxondauwl cbAa 3a roTBeHe

Moaxoasl, 3a MHOYKLUMOHHO rOTBEHe roTBapCcKM Cbl TpAdBa
a uMa GepoMarHWTHO AbHO, T.e. 1a Ce NpUBeYe OT Mar-
HWT, OOMB/HUTENHO OBHOTO TPAOBA [a OTroBapa Ha pasme-

pa Ha KOT/IoHa. AKO rOTBapCKK CbAl HE Ce padnosHae Bbp-
Xy KOT/IOH, MOCTaBeTe ro BbPXy KOT/IOHA C NO-Ma/TbK Aua-
MeTbP.

4.1 Pa3smep 1 xapaKTepuUCTUKU Ha CbOBeTe 3a roTBeHe

3a fa ce pasnosHae npasuIHO rOTBAPCKUA Chl, 0OObPHETE BHUMAHWE HA pasMepa U Matepuana Ha cbaa. Bcuuky abHa Ha

roTBapPCKM CbAOBE TpﬂéBa Aa ca Hanb/IHO paBHWU U TNadKHU.

C TecT Ha roTBapCKunA CbA rnpoBepABare Aaim rotBaApPCKUAT CbAd € NoAXOoAALL.

FoTBapCKMU cbA Martepuanu

XapaKTepUCTUKH

[MpenopbunTeneH rot-

[OTBapCKKU CbA OT HepbXaaema CToMaHa, caHi- To3W roTBapCku Cbl pasnpenena TonavHarta pas-

BApCKM Cb BUY UBMTBIIHEHWE, KOMTO pasnpenend 4oOpe Ton- HOMEPHO, 3arpaAsa Obp30 U rapaHTMpa pasnos-
MHara. HaBaHETO CH.
DepoMarHuTH1 CbOOBE OT emMainMpaHa ctoMa-  TO3u roTBapCku Cbl 3arpfaBa Obp30 W ce pas-
Ha, UYTYH WK CreuuasHi UHOYKLUMOHHU ChOBEe  MOo3HaBa.
OT HepbXxaaema cTomaHa.

MoaxonAawLo [BHOTO He & HaMbAHO GepoMarHUTHO. AKO pepomarHuTHaTta naoll e no-manka ot AbHO-

TO Ha CbIOBETE 3a rOTBEHE, CaMO (pepoMarHuT-
HaTa 3oHa ce sarpasa. Taka TonauHata He ce
pasnpenens PaBHOMEPHO.

[bHa Ha rotBapCcku CbAOBE C alyMUHUEB AA.

Tesn ObHa HamanAasaTt pepomarHuTHaTa naoLl,
Taka ce npegasa no-Masko MOLHOCT BbPXY roT-
BapckuA chA. Tasu nocyaa Moxe fa He Obae
pasnosHarta afekBaTHO WM M300Lo [a He ce
pasnosHae 1 cienoBaTtesiHo Aa He e JOCTaTbUHO
HarpAara.

He e noaxogAuwo

Cbaose 3a rotseHe, M3padoTeHn OT HopMasHa

TbHKA CTOMaHa, CTbKJ10, IMHa, Mea WUin anymu-

HUA.
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bg 3anosnasaHe

3abenexku
= Mexay rorBapCckuA NaoT U roTBAPCKMA CbA MO MPAaBUIO
HEe M3Mon3BaiTe aganTepHU MNIOCKOCTMH.

®= He 3arpaABanTe npaseH roTBapcku Cba M HE M3MNOoN3BanTe
rOTBapPCKM CbA C ThHKO OBHO, Thii KATO MOXe [a ce 3ar-
pee MHOro.

5 3ano3sHaBaHe
5.1 ToTBeHe ¢ UHAYKUMUA
MHAYKLUMOHHOTO roTBEHE B CpaBHEHWe ¢ 0OMYanHWUTe roT-

BapPCKKW MJI0TOBE AaBa HAKOW MPOMEHW M peauLa npeaMmcT-

5.2 MaHen 3a obcnymBaHe

Ba KaTo MecTeHe Ha BpeMe Mpu BapeHe W MbpeHe, necte-
He Ha eHeprvA v No-necHa noaapbxka KU noyucTeaHe. To
npeanara v No-4oObp KOHTPOJ Ha TONAMHaTa, Thid Kato
TOoMn/MHaTa ce reHepupa AMPEKTHO B rOTBAPCKUA ChA.

OtaenHu netannu Kkato UBAT U dopma MoraTt ga ce OTK/IOHABAT OT MsoépameHmeTo.

=
o

3

|

|
@]
100

min

—_——
1 - 2 - 3 - 4 5 -6 + 7 - 8 - 9 = flex
-boost A- —J—

3abenemku

= BuHarv nogabpxxanTe naHena 3a oOC/yXBaHe YMCT U
CyX.

= He nocTaBsanTe roTBapcku Cba B ONM30CT A0 MHAMKATO-
pute n OyToHWTE. ENeKkTpoHuKaTa Moxe Aa nperpee.

CeH3opu 3a us3bop

AKO roTBapCKMAT NIOT Ce 3arpee, CBETAT CUMBOJIUTE Ha MO-
netara 3a OGC}'IY)KBaHe, KOWUTO KbM TO3M MOMEHT Ca Ha pas-
NoNOXEHKe.

CeH3op PYHKUUA

® [‘naBeH npeskaOYBaTEN

5.3 PasnpeneneHue Ha roTBapCK1UTE 30HU

CeH3op  PyHKuUMA

/2 M36op Ha KOT/IOH

0 1w2m..8x9 [lnanasoH 3a HacTpomka

boost R PowerBoost

g FlexInduction

® ®OyHKUMK Ha Tarimepa / OyHKuunA 3a oBesona-

cABaHe cnpamo aeua

B 3aBncMMOCT OT cTatyca Ha nioTa, MHOMKAToOpUTe 3a 30HU-
Te 3a roTBEHE U Pasd/IMYHUTE aKTUBUPAHU U HATTMYHU DYHK-
M1 CbLLO CBETBAT.

[MocoueHaTa MOLWHOCT € u3MepeHa ChC CTaHAapTHU TeHaxepu, KouTo ca onucanun B IEC/EN 60335-2-6. MowHocTTa Moxe
[a Bapvpa crnopej pasmepa Ha rotBapckua CbA UM maTtepuana Ha cbhia.

(A

20

30Ha Han-BucoKa cTeneH 3a ror-
BeHe
EEE CteneH Ha mouHocT 9 2200 W
PowerBoost 3700 W
B CteneH Ha MowHOCT 9 3300 W
PowerBoost 3700 W
5.4 KotnoH

Mpeav na 3anoyHeTe ¢ roTBEHETO, NPOoBepeTe Ja/iM pasme-
PBT Ha roTBapPCKWA Cbl OTrOBapA Ha KOT/IOHA, C KOMTO MC-
KaTe [a roTeure:

30Ha Tun roTBapcKa 30Ha
= EAHOKpBroB KOTNOH




OCHOBHM NONOXeEHWA npu padoTa ¢ ypena bg

30Ha Tun roTBapcKa 30Ha UHauka- 3HaueHue
= Flex-Zone Top
— "Flexinduction”, Ctpaxuya 23 H KoTnoHbT e ropey,.
h KOTAOHBT € TombA.

5.5 MHJZIMKaTOp 3a oCTaTb4Ha TOMJIMHa

[[OTBApPCKMAT MNIOT MMa NO eAMH MHOMKATOP 3a ocTaTb4yHa
TOM/IMHA 3a BCEKM KOTAOH. [lokaTto MHAMKaTOp®bT 3a ocTa-
TbYHa TOM/IMHA CBETU, HE JOKOCBAKTE KOT/IOHA.

6 OCHOBHM NOJNIOXEHUA Npu paboTa c ypeaa

6.1 BknrouBaHe Ha roTBapCKUA NnoT

» [lokocHeTe @.
I'Ipossyana aKyCTnyeH CUrHan u MHONKaTop»T A0 0)
CcBeETBa.

v [0TBapCKKAT N/10T e roToB 3a padoTa.

ReStart

» AKO BKJIOUUTE ypeaa npes NbpeuTe 4 cekyHau cnen uak-
NIOYBAHETO, rOTBAPCKMAT MJ1I0T CE BKJIOUBA C NpeanLlHK-
TE€ HaACTPOWKM.

6.2 UsknrouBaHe Ha roTBapCKuA NnoT

» JlokocHeTe @ noKato MHAMKATOPUTE He yracHar.
v BCWUYKM roTBapCKM 30HM Ca UBK/IOYEHM.

3abenemKa: AKO BCUUKM KOT/IOHM Ca UBK/IIOUEHM 3a MOBE-
ye ot 20 CEeKyHOW, rOTBAPCKUAT MJIOT aBTOMATU4YHO CE MU3K-
Jto4Ba.

6.3 HacTponBaHe Ha cTeneHTa 3a roTBeHe B
KOTJIOHUTE

KoTnoHbT uma 17 CTenenun 3a rotBeHe, KOUTO Ce nokassar
0T 140 9 ¢ MexXAWHHM CTOMHOCTU. 3a NpoayKTa 3a roTBeHe
W NiaHKpaHua NpoLiec Ha rotBeHe usdepeTte Han-godpe
noaxogAuiaTa CTeneH 3a roTBEHE.

1. 3a na usbepeTe rotTeapcka 30Ha, JOKOCHETE

v [ cBetu v otgony ..

2. B oManasoHa Ha HacTporika u3bepeTe xenaHata CTeneH
Ha MOLLIHOCT.

v (CTeneHTa Ha MOLIHOCT e HacTpoeHa.

3abenemka: AKO HAMA rOTBAPCKM Chbl BbPXY KOTIOHA UK

TeHmkepaTa He e noaxoaslla, nadpaHara CTeneH Ha MOoLL-

HocT mura. Cnen onpeaeneHo Bpeme roteapckara 30Ha ce

M3KJIKOYBA.

QuickStart

» AKO nMpeau BK/KOUYBAHE MNOCTaBUTE FOTBAPCKM CbA Ha roT-
BApPCKMA M/10T, TOM Ce pasnos3HaBa npu BK/OUBAHETO M

mi

MpenopbKu 3a roTBeHe

CBOTBETHMAT KOT/IOH aBTOMaTU4HO ce u3bupa. Cnen Tosa
nsbepete B cneasawmTe 20 ceKyHau cTeneHTa Ha MOLL-
HOCT WM FOTBAPCKUAT M/IOT WE CE UBKJTHOUMU.

I'Ipomm-la Ha cTerneHTa Ha MOLWHOCT UJIU
U3KNHoYBaHe Ha KOT/NOoHa

1. M36epeTe KoTIOHA.

2. Ypes 30HaTa 3a HacTpowka HacTpOoWTe esaHaTta cTeneH
3a roTBeHe Wau Ha .

v CTeneHTa 3a roTBEHEe Ha KOT/I0HA Ce NPOMEHA UK KOT-
JIOHBT Ce U3KJ/IKYBA M Ce NoKasBa ocTaTbyHaTta TOMnanHa.

6.4 CbBeTH 3a roTBeHe

= AKO 3arpsBarte nope, KPeM Cynu Wan MCTu COCOBE, pas-
6bpKBanTe OT BpEeMe Ha Bpeme.

= 3a npenBapuTeHO 3arpABaHe HACTPOWTE CTeneH 3a rot-
BeHe 8-9.

= AKO roTBMTE C Kanak, HamaneTte cTeneHTa 3a rotBeHe
ako M3nu3a napa. PesyntatbT OT rOTBEHETO He ce B/uAe
OT U3/M3aHeTo Ha napa.

= Cnep npoleca Ha roTBeHe nocTaBeTe Kanak BbpXy cbaa
[0oKaTo He cepBupaTe ACTUETO.

= 3a roTBeHe B TeHKepa NoA HanAraHe cnasBanTe ykasa-
HWATa Ha NPOW3BOAUTENA.

= He roTBete xpaHUTENHWTE NPOAYKTH TBbPAE AbAro, 3a Aa
3anasuTte xpaHuTenHata CTOMHOCT. C KyXHEeHCKUA Taw-
MEp MOXeTe [a HacTpouTe ONTUMAa/IHOTO BPEeMe Ha rot-
BEHe.

= BHMMaBawnTe 0MOTO Aa He NyLu.

= 3a 3anuuaHe Ha XpaHWUTeNHWTe NPOAYKTU I'v nedyete eauH
cnen Apyr v Ha Masiku Nopumu.

= HAKOM roTBapCcku CbAOBE MOraT Aa AOCTUrHAT BUCOKM
Temneparypu npu roteeHe. ETo 3aljo ua3nonasante Kyx-
HEHCKW PbKaBULN.

= [1penopbkK 3a EHEPrMMHO edUKACHO FOTBEHE LLE OTKPU-
eTe B
— "MlecreHe Ha eHeprmna”, CtpaHuya 19

Tabnuuata nokassa Kos CTerneH Ha MOLWHOCT (—===) 3a KOW XpaHuTeneH npoaykT e noaxoaawa. Bpemeto Ha roteeHe (O min)
MOXe [a Bapupa cropef Buaa, TernoTo, aebenvHara v KayecTBOTO Ha XPaHUTESTHUTE MPOAYKTU.

== ® min —== ® min
PasTtanfaHe AXHWA, Hanp. neweHa AxXHWA 1.-2 -
LLlokonan, kyBepTop 1-1. -
Macno, mMea, xenatuH 1-2 -

3arpﬂBaHe U noaabpxaHe B Ton-
J10 CbCTOAHUE
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bg OcHoBHW NonoxeHuA Npv padoTa ¢ ypeaa

== ® min —== ® min

Mnsako' 1.-2. - Owmner (neveHe eauH cned apyr)  3.-4. 3-10
BapeHn HaaeHuum '’ 3-4 - Arua Ha oun B 0NMO 5-6 3-6
PasmpasfBaHe 1 3arpsiBaHe MbpmeHe BbB GPUTIOPHHUK,
CnaHak, 3amMpaseH 3-4 15-25 150-200 g Ha nopuuA B 1-2 '1
lynaw, 3ampaseH 3-4 35-55 Ono, MbpMene Ha Nopunv

Obn6oko 3aMpaseHun NpoayKTH, 8-9 -
MpuroTeAHe Ha GageH orbH Hanp. MbPXeHW KapTodu, NUneLL-
KaptodeHu kiopTeta 4.-5 20-30 KM HbreTu
Puéa'’ 4-5 10-15 Kpoketu, AbnBOKO 3aMpaseHm 7-8 -
Benu cocose, Hanp. coc 6ewamen 1-2 3-6 Meco, Hanp. yactv nune 6-7 -
Butn cocose, Hanp. coc GeapHes, 3-4 8-12 Puba, naHupaHa win B OMpeHo 6-7 -
COC xonaHaec TecTo
KunBaHe, rotBeHe Ha napa, 3agy- 3eneHuyum, roou, naHMpaHu, B Ou- 6-7 -
LaBaHe PEHO TECTO MK B Temnypa
Opwu3s, C ABOWHO KOMMYeCTBO Boaa 2. - 3. 15-30 HpebHu cnaaku, Hanp. Byxtnukn/  4-5 -
MnfKo ¢ opus 2 2.3 30 - 40 OEP/IMHCKM NMOHWYKK, NOA0BE B
BapeHn kaptodpu (c obenkute) 4.-5. 25-35 GMpeHo TecTo
BapeHu kaptopu (6e3 obenkute) 4. - 5. 15-30
tOpka ! 6-7 6-10
AxHuA 3.-4. 120-180
Cynu 3.-4. 15-60
3eneHuyum 2.-3. 10-20
3enexuyuu, 3aMpaseHu 3.-4. 7-20
AxHnA B TeHmKepa noa HanAraHe 4. - 5. -
3agywiaBsaHe (Meco)
[leueHo pone 4-5 50-65
3aayLeHo meco 4-5 60-100
Mynaw 2 3-4 50-60
3agylwiaBaHe/neyeHe ¢ Manko
MasHuHa '
LLIH1uen, HaTiop v naHvpax 6-7 6-10
LLIHnuen, 3ampaseH 6-7 6-12
KoTnetn, HaTiop MK NaHupaHu 6-7 8-12
Mbpxxona (aedenvHa 3 cm) 7-8 8-12
MTnun repam, aedenvHa 2 cm 5-6 10-20
[MTrun repam, 3ampasexm 5-6 10-30
KiopTeTa (3 cm aebenvHa) 4.-5 20-30
Xambyprep (2 cm aeben) 6-7 10-20
Puba n ¢une ot puba, HaTOP 5-6 8-20
Puba v ¢une ot puba, naHMpaHo 6-7 8-20
Pn6a, naHvpaHa v abnboko 3am- 6-7 8-15
paseHa, Hamnp. MbpPXeHn pudeHu
npbUMLM
Ckapuam 1 pauu 7-8 4-10
CoTupaHe Ha NPecHn 3eneHuyummn 7 -8 10-20
mNolZ
AcTtuA Ha TuraH, 3eneHuyum, meco 7 -8 15-20
Ha NEeHTUUKKM NO asnaTcku
Obn6oKo 3ampaseHn AcTuA, Hanp. 6 -7 6-10
ACTUA Ha TUraH
[TanaunHku, n3nuyaHe egHa cnen  6.-7. -

Apyra

' Bes kanak

2 MpenasapuTen. 3aTOMN/IAHE Ha CTENeH Ha KoToHa 8 - 8.
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FlexInduction bg

7 Flexinduction

bBKABMAT KOT/IOH By No3BosiABa Aa NocTaBATe NPOW3BOSI-
HW rOTBAPCKM ChAOBE C BCAKakea Gpopma uau pasmep. Chbe-
TOW Ce OT YeTHpU MHAYKTOPa, KOUTO GYHKLMOHMPAT He3aBu-
CMMO eauH oT Apyr. Korato rbBkaBMAT KOT/IOH padoTH, ce
aKTMBMPA camo 30HaTa, KOATO € MOKpUTa OT roTBapCKMA
Chba.

7.1 MNocTaBAHe Ha roTBapCKUA CbA

[[bBKaBMAT KOT/IOH MOXE aa ce KOHC])VIprMDa Mo ABa Hayu-
Ha, CNopea ToBa KakbB rOTBAPCKM CbA Ce M3Mos3sa. 3a Aa
MoCTUrHeTe 0BPO pasno3HaBaHe 1 pasnpeaeneHue Ha
TOrnJinHata, NnoctaBeTe uoépe LEeHTpHpaH rorBapckma CbAa,
KaKTO € MoCOYEHO Ha M30BpaXeHuATa.

Kato B3aumo3aBucuma roTBapcCKa 30Ha
MpenopbUYMTENHO 3a FOTBEHEe CaMo C eAuH roTBapPCKK Cbl.

= [locTaBeTe roTBapCKkMA ChbA B 3aBUCMMOCT OT pasme-
pa:llocTaBeTe roTBAPCKMA Cbal B 3aBMCMMOCT OT pasme-

KaTto aBe oTAenHu roTBapCK" 30HU

[MpenopbunTENHO 3a rOTBEHE C ABA rOTBAPCKM Cbhaa.
MoxeTe na M3nonsearte npeaHarta v 3agHarta 30Ha pasfe-
NeHn eaHa OT Apyra 1 3a BCAKa Aa HacTpouTe cobcTBEHA
CTeneH 3a rotBeHe.

7.2 Flexinduction cBbp3BaHe

CrangapTHo Flez Zone e KoHdUIrypupaHa KkaTo ABe OTaAes-
HW rOTBAPCKKM 30HK. 3a [a CBbLPXETe roTBapCKuUTe 30HM,
BK/ItOUETE cneaHarta QyHKLUMA:

1. N3BepeTe eanH OT ABaTta KOT/IoHA.
2. [lokocHeTe &
v UHamnkaTopbT cBeTu. Flex Zone e cebp3aHna.

3abenexmKa: AKO roTBapCKUAT Cbl CE U3MECTU OT aKTUBHO
CBbP3aHa rotBapcka 3oHa Wan ce MOBAMIHE, CTapThpa as-
TOMaTUUYHO TbPCEHE. Bcekn rotBapcku Cbll, KOMTO Mpu ToBa
TbPCEHEe € OTKPUT B PaMKWUTE Ha roTBapckara 30Ha, ce 3ar-
pABa C NpeaBapuTe/IHO nabpaHa CTeneH 3a rotTseHe.

7.3 Flexinduction paskauaHe

» JlokocHeTe &
["bBKaBaTa rotBapcka 30Ha e AeakTvBupaHa. [1Bete rot-
BAPCKW 30HKM cera GyHKUMOHUPAT KaTo [ABa HE3ABUCUMMU
KOTNOHAa.

8 BpemeBu pYyHKUUMH

BawwmAT rotBapcku nioT pasnonara ¢ pasinyHn GyHKUmK
3a HaCTpoWKa Ha BPEMETO Ha FOTBEHE:

= Tanmep 3a U3KIHUBaAHE
= Tanmep
= Count-up timer

8.1 Tanmep 3a usknrousaHe

C Tasu GyHKLUMA MOXeTe Aa nporpamupare BpemMeTo 3a
roTBEHe 3a efHa WM HAKOIKO roTBapcku 30HW. Cnen uatu-
yaHe Ha BPeMeTo roTBapckarta 30Ha aBTOMaTUYHO Ce W3K-
JitouBa.

Taﬁmep 3a U3KJIKOYBaHe BKJIFOYBaHe

1. N3BupaHe Ha roTBapcka 30Ha U CTerneH Ha MOLHOCT.
2. lokocHeTe ® aBa MbTw.
v O Ha roTBapckara 30Ha CBETW.

3. MNMpes cneasawmte 10 cekyHaM HaACTpoOUTe B AnanasoHa

Ha perynmpaHe XXenaHoTo BPEME Ha roTBEHE.

» 3a ga HacTpouTe Bpeme Ha roteeHe nog 10 MuHyTH,
nokoceawTte BuHarv 0, Nnpeau na nsdepeTe xenaHaTa
CTOMHOCT.

v BpemeTo Ha roTBeHe 3anoysa Aa Teue.
v Cnea u3TMyaHe Ha BPEMETO Ha rOTBEHE MPO3BYyYaBa CUr-

Han.

4. [lokocHeTe C.
v WMHavkauuuTe yracsar M CUrHas bT cnvpa.

Tanmep 3a usknrousaHe NpomaHa unu

U3KJIFOUBaAHe

1. JlokocHeTe aBa nbtv ® u cnes Toea usdepeTe roteapc-
KaTta 30Ha.

2. 3a ga M3TpueTe BPEMETO, MPOMEHETE B 30HaTa 3a HacT-
porika BPpeMeTo Ha roTBeHe Unun nocrtaBeTe Ha Of.
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8.2 Tanumep

[Mo3BonABa akTuBMpaHeTo Ha Tarimep oT 0 4o 99 MuH. Tasu
dYHKLUMA HE3ABUCUMMO OT KOT/IOHUTE M APYIrUTE HACTPOWKM.
[[OTBapPCKUTE 30HU HE CE M3KNKOUBAT aBTOMATUYHO.

Tavimep BKAtOUBaHe

. [lokocHeTe O HEKONIKOKPATHO A0KAaTo & He CBETHE.

B nHankaTtopa ceetsa £4.

. HacTpoliTe xenaHoTo BpeMe B 30HaTa 3a HaCcTpoKKa.
BpemeTo 3anousa ga teve.

Cnen n3tMuaHe Ha BPEMETO Ha roTBEHe MpPOo3ByYaBa CUr-
Hau.

3. [lokocHeTe G.

v WMHavkauuuTe yracsar v CUrHa bT cnvpa.

C <KD C=

Tanmep lNpomaAHa UNKu U3KNOUBaHe

1. [lokocHeTe ® HEKO/IKOKPATHO [J0KATO & HE CBETHE.
2. B 30HaTa Ha HacTpoKKa NPOMEHETE BPEMETO UM NOCTa-
BeTe Ha 00, 3a Ja U3TpUeTe BPEMETO.

8.3 Count-up timer

DYHKUMATA XPOHOMETBP MOKAa3Ba M3MMHANOTO BpemMe OT ak-
TMBMPAHETO.

Count-up timer BknrousaHe

1. JokocHeTte G.

v B unnamkatopsT cBetaT @ w 40,

2. Cnepn TOBa IOKOCHETE NPOM3BOJIEH CUMBO B 30HaTa 3a
HacTponka.

v BpewmeTo 3anouysa aa Teue.

Count-up timer usknrousaHe

1. JJlokocHeTe G.

2. Cnepn ToBa JOKOCHETE NPOU3BOJIEH CUMBON B 30HaTa 3a
HacTpoKKa.

v MHaukaTtopuTe Ha GyHKLUMATA 3a Bpeme Ha nporpaMupa-
He yracear.

v OyHKUMATA € U3KJIIoYEHA.

9 PowerBoost

C Tasu dyHKUMA HarpasaTe ronemu KoanvecTsa Boda no-
OBbP30 OTKONKOTO C 5.

Tasn GyHKUMA € HaMuHa 3a BCUUKKU KOT/IOHU, aKo He ce
“3MNoa3Ba Apyra rotBapcka 30Ha OT chbliarta rpyna.

B npotuBeH cnyyar B nHaAMKaLMATA MUraT M3OPaHUAT KOT-
NOH & 1 9. Cnepn ToBa aBTOMATMUHO ce HacTporBsa 9, 6e3 na
ce aKTvBMpa QyHKUMATA.

9.1 PowerBoost BknrouBaHe
1. N3bepeTe rotBapckaTa 30Ha.

2. N3bBepeTe 9 v cnea ToBa JOKOCHETE boost A.
v L cBeTu.
v OyHKLUMATa € BK/oYeHa.

3abenemKa: Tasn GyHKLUMA MOXETE Aa BKIOUMTE M MPU
roTBeHe cbC B3aumosasucuma Flex Zone.

9.2 PowerBoost usknrousaHe

. M3BepeTe rotBapckarta 3oHa.
2. JIOKOCHETE boost A.

v b He ce NnokasBa MoBeuye.

v B rotBapckara 3oHa cBeTBa 5.
v OyHKUMATa € U3KJoYEeHa.

-

3abenexKa: 3a [a ce NpeanasaT eNeMEeHTUTE Ha eNekTPo-
HWKaTa BbB BbTPELIHOCTTA Ha roTBApCKMA NOT, Tadn GYHK-
UmA nNpu onpeneneHn oOCTOATENCTBA Ce U3KJ/IoYBa aBToOMa-
TUYHO.

10 PyHKuUMA 3a oOe3onacABaHe CNPAMO Aeua

[oTBaApPCKMAT NNOT € oOopyaBaH C GYHKLUMA 3a 3almTta oT
neua. Taka npenoTteparABaTe BKAKOYBAHE Ha rOTBAPCKMA
nnoT OT Aeua.

10.1 ®yHKuMA 3a oOe3onacABaHe CNPAMO
Aeua BKnrouyBaHe

U3ncKBaHe: [0TBApCKMAT NAOT TpAOBA Ja € U3K/IOYEH.
» [lokocHeTte ® 3a 4 cekyHAau.

v C= CBETU B Npoab/mkeHne Ha 10 cekyHaw.

v [OoTBapCKUAT M10T e 6/10KMpPaH.

10.2 ®dyHKUUA 3a obe3onacABaHe CNPAMO
Aeua UsKnrousaHe

» JlokocHeTe ® 3a 4 cekyHau.
v BnoknMpaHeTo e OTMEHEHO.

10.3 ABTOMaTHU4Ha PYyHKUMUA 3a
obe3onacsBaHe cnpsaMo Aeua

MoxeTe Aa akTvBMpaTe 3awuTara oT Aela M aBToOMaTUyHo
C BCAKO M3KJ/IKOUBAHE Ha roTBapCKMA M/oT.

B rnaea ,,OCHOBHM HACTPOMKK® L HayuuTe Kak da BKIOUM-
Te U u3kounMTe dyHkumATa — CrpaHula 25.

11 UnauBuayanHo U3KNOUBaHe

DyHKLUMATa 3a 6e30MacHOCT Ce akT1BMPa, ako 30Ha 3a roT-
BEHE Ce M3M0/3Ba Ab/r0 BPEME W HE NMPOMEHATE HUKaKBM
HacTPOMKKU. KOTNOHBT Nokassa 5 v ce U3K/ouBa.
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6e3onacHocCT

BpemeTto ot 1 no 10 yaca saBucK oT usdpaHarta cTeneH 3a
roTeBeHe.
HatucHeTe npousBosieH OyTOH.



OcHoBHM HacTporkn bg

12 OCHOBHM HaCTPOUKH

MoxeTe na HacTpouTe OCHOBHUTE HACTPOWKK Ha Baluuma
ypea cnopen Bawute Hyxau.

12.1 O6wW nperneg Ha OCHOBHUTE HAaCTPOWKU

MHauka- Hactpo#ika CroiHoCT
TOp
c! DyHKUMA 3a oBe3onacABaHe crnpAMo Aela 7 - PbuHo. '
{ ABTOMaT14YHO.
¢ — U3kaoueHo.
cd AKYCTUYHW CUTHaM & — CurHanuTe 3a NOTBbPXAEHUE U TPELLIKA Ca U3KITIOYEHW.
{ — Camo curHanbT 3a rpellka e BKOUEH.
¢ — CaMO curHasbT 3a NOTBBLPXKAEHUE € BKJIHOYEH.
3 — BCWUKM CUIHANHM TOHOBE Ca BK/IOUEHU .
c3 MHavkaumsa Ha noTpedneHneTo Ha eHeprus 4 - UsknoueHo. '
Taau pyHKLMA nokassa obwoTo NoTpedneHue { — BkntoueHo.
Ha eNeKTPOEHEPInA OT BK/IOUBAHETO A0 M3K-
NIOYBaAHETO Ha ypeaa.
TouHOCTTa Ha MHAMKaUMATa 3aBUCKM CbLLO OT Ka-
YeCTBOTO Ha HaMPEXEHWETO Ha enekTpuyeckaTa
mpexa.
ch ABTOMATUYHO MBK/IIOYUBAHE Ha 30HaTa 3a rotBe- 47 - HaBbH. '
He 0199 - Bpeme 10 aBTOMaTUYHOTO M3KJIHOUBAHE.
ch [MpOoaBMKUTENHOCT Ha CUIHA/IHMA TOH 3a Kpaw {— 10 cekyHam '
Ha Tanmepa 2 — 30 cekyHau
3 -1 MuHyTa
cl OrpaHnyeHne Ha MolLHOCTTa 7 - NUsknoueHo. MakcumanHa MOLHOCT Ha roTBapckua naoT !
[Mo3BonABa Npu HyXxaa orpaHMuyaBaHe Ha obwa- .
Ta MOLLHOCT Ha roTBapckuA NaoT, ako e HyxHo, - 1000 W. Hai-Hncka MOLHOCT.
nopaaun ocobeHoctnTe Ha Balwata enektpounHc- . - 1500 W.
Tanauma. Hanumunute HacTPOMKKM 3aBUCAT OT
MakcrMmasiHaTa MOLWHOCT Ha roTBapCckuA naoT. 3-3000 W. lNpenopbuyaHo 3a 13 amnepa.
TouHKM AaHHM Lie oTkpueTe Bbpxy Tabenkata ¢ 3. - 3500 W. MNpenopbyaHo 3a 16 amnepa.
TEXHUYECKUTE OaHHW. AKO QYHKUMATA e akTuBHa 4 - 4000 W.
W rOTBAPCKMAT M/IOT AOCTMra HacTpoeHaTta rpa- 4. - 4500 W. MpenopbuaHo 3a 20 amnepa.
HMLA Ha MOLLHOCTTa, CE MOKas3Ba - U HE MOXETE ...
Na n3buparte No-BMCOKa CTEneH 3a rotBeHe. 5 - MakcumasnHa MOLHOCT Ha roTBapCKuUA MoT.
cS Bpeme Ha u3dop Ha KOTNOH 0 - HeorpaHnuueHo: MoxeTe aa HacTpouTe nocneaHo mabpa-
HWA KOT/IOH 6e3 NMOBTOPHO n3bupaHe. '
{ - OrpaHuyeHo: MoxeTte Ja HacTpouTe NocneaHo usdpaHua
KOT/IOH B pamkuTe Ha 10 cekyHau cnen nadopa. Cnen ToBa
TpAbGBa Aa u3bepeTe OTHOBO KOT/IOHA MPear HAaCTPOMBaHETO.
cic TecCT Ha roTBapckuA Cba 0 - He e noaxoasauo.
C dyHKUMATA MOXETe Aa NPOBEPUTE KayecTBO- | - He e onTumarsnHo.
TO Ha roTBapckuA CbAa. 2 - MNMoaxoaauo.
cl BpbliaHe kbM GpabprUuHUTE HACTPOWKM 0 - UHauBuayanHuM HacTponku .

{ - ®abprUHM HACTPOMKM.

12.2 K'bm OCHOBHUTE HaCTPOMKH

U3KncKBaHe: [0TBAPCKMUAT MIOT TPAOBA 4a € U3KJIIOUEH.

1. 3a ga BKAUMTE roTBapCKMA NAoT, AOKOCHeTe O.

2. B pamkute Ha cneaBawmte 10 cekyHOM AOKOCHETE CUM-
Bona © 3a 4 cekyHau.

MpoaykToBa UHPopmauuma UnaukaTtop
CrMCBHK Ha TeXHUUECKUTE Cyou obc- o
nyxBaHe Ha kKmeHTu (TK)

DabpuueH Homep Fd

' ®abpuyHa HacTpoiika

MpoaykToBa UH$opmauma
®adpuryeH Homep 1
®abdpurueH Homep 2

HUHaukaTop
ae.

n
A

MbpBUTE YETUPU UHAMKALMK AaBaT nHGOopMaLmA 3a Npo-
nykTa. 3a ga usBukarte OTAE/HUTE MHAMKATOPKU, JOKOCHE-
Te 30HaTa 3a HacTpovKa.

3. 3a ga JocturHetTe 4O OCHOBHUTE HACTPOWKM, JOKOCHEeTe
G.

v c W ! CBETAT C pedyBaHe KakTo M & KaTo NpeaBapuUTesniHo
HacTpoeHa CTOMHOCT.
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bg TecT Ha rotBapckuAa cba

4. [lokocHeTte MHorokpartHo © gokaro xenaHara GyHKLUWA
He ce MoKaxe.

5. N3bepeTe xenaHata HacTpoKKa B 30HaTa 3a HACTPOMKa.

6. [JokocHeTte © 3a 4 cekyHIM.

v HacTtponkuTte ca 3anameTeHu.

12.3 lNpekbcBaHe Ha NpoMAHaTa Ha
OCHOBHWUTE HaCTPOMKH

» [lokocHeTe @.
Bcuukm npomenn ce OTXBBPAAT M He Ce 3anaMmeTaBar.

13 TecT Ha roTBapCKUA cbA

KauecTBOTO Ha roTBapCKkuA Cb MMa rofiAiMo B/MAHWUE Bbp-
Xy ObpauHaTa 1 pesyntaTa oT npoleca Ha roTseHe.

C T1a3n pyHKLMA MOXETE [a NPOBEPUTE KAUYECTBOTO Ha roT-
BApCKMA Cb.

Mpeau npoBepkarta ce yBepeTe, Ye pasmMepbT Ha AbHOTO
Ha roTBapCKuA ChA CbBMNada ¢ pasmepa Ha uanossBaHusa
KOT/IOH.

JoCTbNbT CTaBa Npes3 OCHOBHWUTE HACTPOWKH.

— Crpanunya 25

13.1 UsebpLueTe TecT Ha roTBapCKUA CbA

bBKaBaTa rotTBapcka 30Ha € HacTpoeHa KaTo eMHCTBEeHa
roTBapcka 30Ha, Taka ue [a npoBepsABa pcamo eiuH roT-
BapPCKK Cba.

1. lMpwu cTalHa TemnepaTypa NocTaBeTe roTBAPCKMA Cb C
ok. 200 mn BoAa LEHTpaNHO BbpXy roTBapckara 30Ha,
KOATO Har-nodpe oTroBapA Ha pasMepa Ha ObHOTO Ha
roTBapCKuA ChbA.

2. N3BuKkanTe OCHOBHUTE HACTPOUKKM 1 n3bepeTe c | 2.

3. JlokocHeTe 30HaTa 3a HacTpowka. B koTnoHnte mura
WMHOMKATOPBT —.

v TecTbT € B X0A.

v Cnen 10 cekyHOM B MHAMKATOPUTE Ha KOT/IOHUTE Ce MNo-
Ka3Ba peaynTarsT.

13.2 lpoBepka Ha pe3ynTar

OT cnenHata Tabnuua MoxeTe ga pasdepeTe KakBO O3Ha-
yaBa pesynTaTkT 3a KauecTBOTO M Obp3uHaTa Ha npoleca
Ha roTBeHe.

PesyntaTt

7] TOTBApCKMAT CbA HE € MOAXOAALL 3a KOT/IOHA W ropaay

TOBa He Ce 3arpAsa.

| ToTBapckuAT cba ce HarpaABa No-6aBHO OT OUAKBAHOTO
¥ MPOLECHT Ha rOTBEHE HE NMPEeMUHaBa ONMTUMAasTHO.

[OTBApPCKUAT CbA Ce 3arpasa npasu/IHO W NPOLECHT Ha
roTBeHe e Hapedq.

iy

3a ga akTvBMpaTe Tasn GyHKUMA, JOKOCHETE 30HaTa 3a
HacTpoKKa.

14 MNMouucTBaHe U NOAAPBMKA

[MouncTtBarTe M NnogabpXxahTe ctaparenHo Bawwva ypen, 3a
[a CbXxpaHuTe HeroeaTa GYHKLMOHAMHOCT 3a Ab/Ar0 BPEME.

14.1 MNMouucTBaLUM cpeacTBa

MoaxoAAlmM NOUYMCTBALLM NpenapaTi U CTbPrasiku 3a CTbK-
/10 MOXETe Aia 3aKynuTe Yypes othena no odcayxsaHe Ha
K/IMEHTU, B OHNAMH MarasuHa uav B ThprosckKara Mpexa.

BHUMAHUE

HenoaxoaAwm noymcTeallm cpeacTsa MoraTt Aa noBpeaar

MOBBPXHOCTUTE HAa ypeaa.

» Hukora He M3nons3BanTe HeNnoAXoAALM NOUYNCTBALLM
cpenctea.

» He usnonseante NouncTBaLLM CPEACTBA, AOKATO roTBapC-
KWAT NA0T € BCe Ole ropell. ToBa MOXxe Aa AoBeae a0
cneaun rno noBbPXHOCTTA.

HenoaxoaAawun nouMcTeallm cpeacTea

HepaspeneH npenapat 3a MUEHE Ha YMHWUK

MouncTBall Npenapart 3a CbAOMUANHW MaLUWUHW
AbpasnBHM cpecTBa

ArpecvBHM NOYMCTBALLM NpenapaTtu, Hanp. cnpen 3a no-
YUCTBaHe Ha QYPHU WK NpenapaT 3a OTCTpaHABaHe Ha
neTHa

Moy6u rubu

Ypeau 3a nouncTBaHe Noa HalAraHe v NapocTPynku
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14.2 MNouucTBaHe Ha roTBapCKUA NAOT

MouncTBanTe roTBapCcKkuaA NMIOT ciel BcAka ynotpeda, sa
[la He 3arapAT ocTaTblLM OT rOTBEHETO.

UsuckBaHe: [0TBapCcKMAT M0T TpAdBa ga e cTyaeH. Camo
npu NeTHa oT 3axap, ckopbana, ninacTMaca Win anyMmuHue-
BO ®OSIMO He OCTaBAWTe rOTBAPCKMA NIOT Aa ce oxnaxaa.
1. OTCTpaHeTe CUMHM 3aMbpCABaAHWA CbC CTbpraska 3a
CTBK/10.
2. [MouncTeTe roTBapCKMA NMIOT C NpenapaTt 3a NoynucTeaHe
Ha CTbK/0KepamMuKa.
CnasBaiTe cbBeTUTEe 3a NOUMCTBAHE BbpPXy onakoskarta
Ha MOYMCTBALLOTO CPeACTBO.

CbBeTH

» [loBpu pesynTatv OT NOUNCTBAHETO Ce MOCTUraT CbC
crneuunanHa reda 3a cTbKokepamuka.

= AKO 3anasBaTte AbHOTO Ha roTBAPCKMA Cb/ YMCTO, MNO-
BBPXHOCTTa Ha roTBapcKuKA NMI0T ocTasa B 4OOPO ChC-
TOAHMeE.

14.3 lNouucTBaHe Ha npodpunurte

Ako cnepn ynotpeta uMa MpbCoTUA WK NeTHA Mo NPOPUIIK-
Te, NouUncTeTe U,

3abenemkKa: He M3Mon3BanTe CTbpPrasiku 3a CThKIIO.

1. C Tonna Boga v canyH NoynMcTeTe U NOYMCTeTe CbhC Cyxa
Kbpna.
Mpenn ynotpeda nodpe uamuBanTe HOBUTE MbOMU.

2. MNoacywasaniTe ¢ Meka Kbpna.



OTcTpaHaBaHe Ha HeusnpaBHocTH  bg

15 OTcTpaHABaHe Ha HEU3NpPaBHOCTH

MoxeTe ga oTcTpaHuTe CaMOCTOATEHO MaskM HeusnpasHOCTV Nno Bawwma ypen. Mpean aa ce cebpxeTe ¢ otaena no obce-
Ny)BaHe Ha K/MeHTH, HarnpaBeTe crnpaBka ¢ MHpOopMaLMATa 3a OTCTPaHABaHe Ha HEeM3MPaBHOCTH. Taka e u3berHeTe He-
HY>XXHWM pasxoau.

VAN NMPEAYNPEX OEHUE — OnacHoCT OT HapaHABaHe!
HekoMNEeTEHTHUTE PEMOHTU Ca OMacHw.
» Camo 0ByyeH creunanuavpaH nepcoHan Tpadea fa 3BbPLIBA PEMOHTH Ha ypeaa.
» AKO ypenwT e AedekTeH, Ce CBBbPXETE C 0TAeNa Nno o6CNyXBaHe Ha KIMEHTH.
— "Ornen rno o6cayxBaHe Ha kameHTu", CTpanuya 28

VAN NMPEAYNPEXOEHUE — OnacHocT oT TOKOB yaap!

HekoMMNeTeHTHUTE PEMOHTH Ca OMacHM.

» Cawmo oByueH 3a Lenta cneuvanuavpan nepcoHan TpAdBa [a M3BbPLUIBA PEMOHTU Ha ypeda.

» 3a peMoHTa Ha ypeaa TpAbdBa Aa ce n3non3BaT caMo OPUMMHANHW PE3EPBHMU YacTU.

» AKO MpexoBuWAT kaben unn kadenbsT 3a cBbp3BaHe Ha To3u ypesn 6bae noBpeneH, Tor TpAdBa Ja Ce CMeHU ChC crneuua-
NIeH MpexxoB kaden win crneuunaneH kaben 3a cBbp3BaHe Ha ypena, KOMTO MoXe Aa ce 3akyrnu OT NPOW3BOAWUTENA WU He-
roBWA OTAEN Mo 00CNy)XBaHEe Ha K/IMEHTH.

» Ako kabenbT 3a CBbp3BaHe KbM Mpexarta Ha Toau ypea Obae noBpeaeH, ToW TpAdBa Aa ce CMeHW oT 00yueH creuvanu-
3upaH nepcoHarn.

151 npenynpenuTenHM yKasaHuA 00CNy)KBaHE Ha K/IMEHTU U MOCOYETE TOUHMA KOA 3a MOB-
pea.
3abenemku = AKO Bb3HWKHE rpeLka, ypedbT He NpemMnHaBa B Pexmnm
= AKO B MHOMKATOPUTE CE NoKaxe £, 3apbXTe HaTucHar Ha HUCKA MOLLHOCT.
OyToOHAa Ha CHLOTBETHATA roTBAPCKA 30HA U MPoYeTeTe Ko- » 3a 12 Npeanasv enekTPOHHUTE KOMNOHEHTM Ha ypena ot
da 3a nospena. nperpasaHe win TOKOBM yaapu, rOTBAPCKMAT MIOT MOXeE
= AKO KOZbT 3a MnoBpefa He e NocoueH B Tabnmuara, pas- BPEMEHHO [1a Hamanu cTeneHTa Ha MOLHOCT.

KaueTe roTBapcKuA MI0T OT efleKTpuueckara Mpexa, us-
yakanTe 30 ceKkyHaM u OTHOBO ro BK/toUeTe. AKO MHAW-

KaTopbT Ce NMoKaxe OTHOBO, YBEAOMETE C cnyxobaTa 3a 15.2 YKasanuA B noneto 3a MHAWKaUUA

HeusnpaBHocT MpuunHa U oTCTpaHABaHEe Ha HEU3NPaBHOCTH
He cBetn nHamkartop. EnekTpo3axpaHBaHETO € NPEKbCHATO.
» C nomoluTa Ha Apyr eneKkTpUUecKu ypea NpoBepeTe Aa/M HAMA CMMpaHe Ha efnekT-
pO3axpaHBaHETO.

YpenbT He € CBbP3aH ChracHO efnekTpuyeckara cxema.
» CBBbPXETE ypeaa crnopen enekrpuyeckara cxema.

MoBpena B enekTpoHuKaTa
» AKO HE MOXeTe [a OTCTpaHWTe NnoBpeaata, MHPOopMUpaKnTe TexHuueckara cnyxoa
3a 00Cny)XBaHe Ha K/IMEHTUTE.

MHankaTtopute murar. O6cnyXBalmAT NaHen e MOKbP MM € MOKPUT OT NpeamerT.
» Ma3cylweTte naHena 3a oOcnyxBaHe Wan OTCTpaHeTe npeamera.
F2,F4 ETDIS EB2ON, E B2D EnexTpoHukata e nperpana v eamH Uam BCUUKKM KOT/IOHK Ca Ce U3KJTIKOYMN.

» WauakaiTe [okaTo eneKkTpoHuKaTta ce oxnaau goctatbuHo. Cnen ToBa AOKOCHETE
npounssoneH 6yTOH Ha naHena 3a oBcyXBaHe.

FS + CTeneH Ha MOLLHOCT M CUrHa-  [opeLy Cb 3a roTBEeHEe € B 30HaTa Ha naHena 3a ofcnyksaHe. Taka efleKTpoH1Kara
NIeH TOH MOXe Aa nperpee.
» OTCcTpaHeTe roTBapckuA Chi. MHaMKaumATa 3a rpellika yracsa cnef KpaTko Bpeme.
MoxeTe ga NpoAb/HKATE TOTBEHETO.

FS 1 3BYKOB CUIHa lopell Cba 3a roTBeHe e B 3oHaTa Ha naHesna 3a oocnyxBaHe. KOTNoOHBLT e Bun U3kK/to-
YeH C LUen 3aluTa Ha enekTpoHuKara.
» OTcTpaHeTe roTBapckua cbi. M3uakanTe HAKONKO cekyHan. [JoKkOCHeTe Npou3Bos-
HO none 3a oBcnyxsaHe. Korato nHavkaumaTa 3a rpelluka yracHe, MoxeTe Ja npo-
Ob/KMTE Ja roTeuTe.

FiFE KOT/IOHBT € Nperpan 1 e u3k/ueH 3a 3almTta Ha padoTHaTa NoBbpPXHOCT.
» MayakaiTe AoKaTo enekTpoHWKaTa ce oxaaau AOCTaTbUYHO W cned ToBa OTHOBO
BKJ/ItOYETE KOT/IOHA.

FE KoTnoHbsT € padoten no-Awiro sBpeme 1 6e3 npekbcaaHe.
» MHaMBKMIOyanHO u3kItouBaHe 6e30MacHOCT € BK/AOUEH. 3a HAacTpoMKa Ha rotBapcka-
Ta 30Ha JOKOCHEeTe NPOU3BOJIeH BYTOH U U3K/IOUEeTe MHAMKALUUATA.

£ 8000/E8010 Pa®oTHOTO HamnpeXeHWe e rPeLlHo U e U3BBH HOPMaHWA padoTeH AManasoH.
» CBBbpXEeTe ce C enekTpocHadauTens.
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bg [lpenasaHe 3a oTnagbuM

HeusnpasHocT

lNMpruunHa 1 oTcTpaHABaHe Ha HEU3NPaBHOCTHU

LHOO/ESD

[OTBapPCKMUAT M1OT HE € CBbP3aH NPaBW/IHO.

» PaskauyeTe rotsapckuaA MI0T OT eflekTpuyeckarta mpexa. CBbp)KeTe rotBapckua
NAoT Crnopes enekTpuueckara cxema.

dE [emMo pexvmbT € aKkTUBMpPaH.
» Paskauete rotBapckua naoT OT enektpuyeckara mpexa. Mauakante 30 cekyHam u
CBbPXETE roTBAPCKMA NAoT. [JOKOCHETE NPOM3BOJIEH CEH30PD B pamMKuTe Ha CreaBa-
lwuTe 3 MUHYTU. [IeMO PEXUMBT € AeaKTUBUPaH.

- ®yHKUMA 3a obes3onacaABaHe CnpAMO [ela e akTMBMPaHO.
» [leakTBMpaHe Ha DOyHKUMA 3a obe3onacABaHe CnpaAMo Aela

15.3 HopmanHu wymose Ha Bawwusa ypen

[ToHAKOra MHOYKUMOHHMAT YPE MOXE Aa MPUUMHK LyMOBE

Wn BuBpaLmu kato OpbMUeHe, CbCKaHe, TpakaHe, BeHTUNa-

TOPHU WWyMOBE UM PUTMUYHU LLYMOBE.

16 lNpepnaBaHe 3a oTnagbuMH

16.1 MNMpepnaBaHe 3a oTNnagbUKX Ha U3NE3NU OT
ynoTpeba ypeau

Ypes ekonoroctobpasHo npegasaHe 3a oTnagbuy € Bb3-
MOXXHa MOBTOPHAa ynotpeda Ha LieHHW CYPOBUHM.

1. Magbpnaiite OT KOHTaKTa Wencesna Ha kabena 3a CBbP3-
BaHEe KbM MpeXXaTa.

2. MpepexeTe kadena 3a CBbP3BAHE KbM MpexaTa.

3. Mpepaiite ypena 3a oTnagbLM Mo eKosorocbodpaseH
HaYuH.
AkKTyanHa nHpopmMaLma OTHOCHO HauMHUTE Ha npeaaBa-
He 3a OTnaabuM LWe nonyunte oT Balwwa cneunanvavpaH

TbproeeL, Kakto U OT CbOTBETHATa OéLLlVIHCKa nnn rpag-
CKa ynpasa.

Tosu ypen e o6o3HauUeH B CbOTBETCTBUE C
eBponenckaTa anpektnea 2012/19/EC 3a
CTapu eNeKkTPUYECKU U eNEKTPOHHM ypeau
(waste electrical and electronic equipment
- WEEE).

Tas3u AMpekTMBa pernameHTupa BavaHuTe
B pamkuTe Ha EC npaBuna 3a npuemaxe u
M3MON3BaHE Ha CTapu ypeau.

17 Otaen no obcnyxBaHe Ha KITMEeHTH

Cebp3aHn ¢ GYHKLUMOHATHOCTTa OPUIrMHAIHK PE3EPBHM
yacTu CbI/laCHO AMpEeKTMBAaTa OTHOCHO ekoam3anHa e no-
NlyunTe OT Halua oTaen no oOcny)BaHe Ha K/IMEeHTH 3a ne-
puoa oT MuHMmMyM 10 rogvHM OT NyckaHeTo Ha nasapa Ha
Balwuma ypen B pamkuTe Ha EBpONencKkOTO MKOHOMUYECKO
NMPOCTPaHCTBO.

3abenemKa: Ycnyrute Ha oTaena no o6CnyxBaHe Ha Kau-
eHTM ca 6esnnaTHW B paMKKTE Ha YCNOBUATA Ha npeasara-
HaTa OT NPOW3BOANUTENA rapaHLuA.

MoapoBHa MHpOopMaLMA OTHOCHO rapaHLMOHHUA CPOK U ra-
paHLUMOHHWTE YC/oBWA BbB BallaTta cTpaHa e nosayunte
ype3 QR Koaa Ha NPUIOXKEHWA NOKYMEHT 38 CEePBU3HWU KOH-
TaKTW W rapaHLUMOHHK YC/IOBMA, OT HallaTa cnyxba 3a 00c-
Ny>KBaHe Ha K/MeHTU, Baluma Tbprosel UM Ha HalaTta yed
cTpaHuua.

B cnyuait ue xenaete aa ce CBbPXETE C oTAena no oéc-
Ny)KBaHe Ha KMeHTu, ca By HeoOxoaumu HOMEpP®T Ha usae-
nueto (E-Nr.) n 3aBoackuAat Homep (FD) Ha Baiuma ypea.
JaHHuTe 3a KOHTaKT Ha cnyxbarta 3a 00C/yXBaHe Ha KJK-
eHTU Lle nonyunte upes QR Kofa Ha NPWUIOXKEHUA 1OKY-
MEHT 3a CePBU3HM KOHTaKTW W rapaHLUMOHHM YCNIOBWA WM
Ha Hallata ye® cTpaHuua.

MHpopmaumaTta cbrnacHo Pernament (EU) 66/2014 u (EU)
2023/826 e HamepuTe oHNawH Ha www.bosch-home.com
Ha cTpaHuuaTta Ha NpoaykTa M cTpaHuuaTa 3a CepBU3HO 00-
cnyxBaHe Ha BaluvA ypen npu pbkoBoACTBaTa 3a ynoTpeda
W OOMb/IHUTENHUTE OOKYMEHTH.

17.1 Homep Ha usgenueto (E-Nr.) u
3aBoacKU Homep (FD)

HomepbT Ha nagenuneto (E-Nr.) n 3aBoackunat Homep (FD)
ca nocovenu Ha pabpuuHata Tabenka Ha ypeaa.

Tabenkata C TEXHAYECKUTE [aHHM e HamepuTe:
® Ha nacnopta Ha ypeaa.
® Ha fAoJsiHata CTpaHa Ha rotBapckuA njorT.

MpoaykToBMAT HoMep (E-Nr.) we oTkpueTe BbPXY CTbKIOKE-
pamukaTta. MHOeKkchT Ha oTaena 3a 00cnyXBaHe Ha KaneH-
™ (KI) n npomssoacteeHna HoMmep (FD) moxeTe ocBeH ToBa
[la U3BMKaTe B OCHOBHUTE HACTpoWku — Crpaxuya 25 .
MoxeTe Aa cu 3anuvuieTe gaHHUTE, 3a Ja pasnosnarare CBO-
€BPEMEHHO C AaHHMTe Ha BawwuAa ypea u TenedoHHUA Ho-
Mep Ha oTaesia No 0OCyXXBaHe Ha KIMEHTHU.

18 TecTtoBM ACTHUA

Tesun nNpenopbKku 3a HACTPOWKA ca NpeaHasHauYeHn 3a UHC-
TUTYTHU, NPOBEXAALLM U3MUTBAHWA, C LIEN YIECHEHO TeCTBa-
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He Ha HaluTe ypeau. TecToBeTe ca M3BBbPLUEHN C HALLUK
KOMIJTIEKTK TOTBAPCKKN CbAOBE 3a MHOYKLMOHHU KOT/TOHH.


https://www.bosch-home.com

Mpwv Hy)da MoXeTe Aa ro NosyuuTe AOMb/HUTENHO B che-
uManuaupaHaTa TbProBcka Mpexa, OT HallaTa TeXHUYecka
cnyx6a oOcnyxBaHe Ha KMEHTU WK OT HaliMA OHNalH ma-
raswH.

18.1 PasTtonABaHe Ha KyBepTHOpa

CoctaBku: 150 r TbMeH wokonaa (55 % kakao).
» Tenmpkepa @ 16 cm 6e3 kanak
— BapeHe: cteneH Ha mMowHoCT 1.

18.2 3arpaBaHe U noaAbpKaHe B TOMMO
CbCTOfIHME Ha NeLleHa AXHUA

PeuenTta cbrnacHo DIN 44550
Hauanna temnepartypa 20 °C
3arpsasaHe, 6e3 pasdbpkBaHe
» Tenmkepa @ 16 cMm C Kanak KkonmyecTso: 450 r
- HarpsaeaHe: npoawmkutenHoct 1 muH. 30 cek., cteneH
Ha MoLLHOCT 9
— [NpoOb/MKUTENHO FOTBEHE: CTEMEH Ha MOLLHOCT 1.
» Tenmxkepa @ 20 cm ¢ kanak konudyectso: 800 r
— HarpasaHe: npoab/mxkuTenHocT 2 MuH. 30 cek., cTeneH
Ha MOLHOCT 9
— MpoAb/MKUTENHO rOTBEHe: CTeneH Ha MouHocT 1.

18.3 3arpABaHe U nogabpKaHe B TOMNO
CbCTOAHWE Ha NneLlleHa AXHUA

Hanp.: avametsbp Ha newara 5-7 mm. HauanHa temnepary-
pa 20 °C
Cnen 1 MuH. 3arpaBaHe pasbbpkanTe
» Tenmkepa @ 16 cm ¢ Kanak koamyecTso: 500 r
— 3arpAasaHe: npoab/KnTENHOCT oK. 1 MuH. 30 cek.,
cTeneH Ha MoLHocT 9
— [MpoabMKUTENHO FOTBEHE: CTENEH HA MOLWHOCT 1.
» Tenmkepa @ 20 cMm ¢ Kanak konuuyecTtso: 1 kr
— 3arpasaHe: NpoaAb/IKUTENHOCT OK. 2 MUH. 30' cek.,
CTerneH Ha MoLWHocT 9
— [Mpoab/MHKUTENHO rOTBEHE: CTEMNeH Ha MOoWHOCT 1.

18.4 Coc 6ewamen

Temnepatypa Ha MnAakoTo: 7 °C

» TeHmkepa @ 16 cm 6e3 kanak CbcTtaBku: 40 r macno,
40 r 6patHo, 0,5 n mnako ¢ 3,5 % MacneHocT 1 Wwunka
con

MpuroTeaHe Ha coc 6eluamen

1. PastoneTe macnoto, pasdbpkanTte OpallHOTO 1 CoNTa u
3arpenTe BCHMUKO.
» 3arpaBaHe: NPOAL/IKUTENHCOT 6 MUH., CTEMNEeH Ha
MOLLHOCT 2
2. [lo6aBete MNAKOTO KbM OpaLIHOTO U C MOCTOAHHO pas-
ObpKBaHe ro ocTaBeTe Aa 3aBpMu.
» HarpsasaHe: npoabmkuTenHocT 6 MuH. 30 cek., cTeneH
Ha MOLLHOCT 7
3. Korato coctT Bellamen 3aBpu, OCTaBeTe Ha KOT/IoHA 3a
olle 2 MUH. NpY NOCTOAHHO ObpKaHe.
» [1poOb/HKUTENHO FOTBEHE: CTEMNEH Ha MOLWHOCT 2

TecToBn ACTMA bg

18.5 BapeHe Ha MNfIKO C OpU3 C Kanak

Temnepartypa Ha MaAkoTo: 7 °C
1. 3arpenTte MNaKoTo, AOKATO 3arnoyHe Aa ce Hagura. Har-
pABaiiTe 6e3 kanak. Cnen 10 MuH. HarpABaHe pasdbpkan-
Te.
2.HacTpoliTe npenopbunMTenHara creneH Ha MOLWHOCT U [10-
6aBeTe KbM MIAKOTO OpU3, 3axap 1 Cofl.
Bpeme Ha rotBeHe Bk/. 3arpasaHe npuodn. 45 MuH.
» Tenpxkepa @ 16 cm Cberasku: 190 r kpbrbn opus, 90 r
3axap, 750 mn mnako ¢ 3,5 % macneHoct n 1 1 con
— 3arpABaHe: NPOab/MKUTENHOCT OK. 5 MuH. 30 cek.,
CTENEeH Ha MOLIHOCT 8.
— MpoObMKUTENHO rOTBEHe: CTeneH Ha MoLHOCT 3
» Tenmpkepa @ 20 cm Cberaku: 250 r kpbrben opus, 120 r
3axap, 1 n mnako ¢ 3,5 % macneHoct n 1,5 1 con
— 3arpaBaHe: NpoAb/HKUTENHOCT OK. 5 MuH. 30 cek.,
cTeneH Ha MoLHOCT 8.
- [NpoabmkaBalo BapeHe: cTeneH Ha MOLHOCT 3, cnen
10 MUH. pasbbpkanTe

18.6 BapeHe Ha MnfAKO ¢ opu3 6e3 Kanak

Temnepatypa Ha maakoTo: 7 °C
1. [lo6aBeTe CbCTaBKUTE KbM MIAKOTO M 3arpenTe npu noc-
TOAHHO GbpKaHe.
2. Korato mnakoto gocturHe ok. 90 °C, nsbepete npeno-
pbuMTENHATA CTEMEH HAa MOLLHOCT M ocTaBeTe 3a oK. 50
MWH. Ha NO-HUCKa CTEeMeH.
= TeHmkepa @ 16 cm 6es kanak Cbetasku: 190 © KPbIbAa
opua, 90 r 3axap, 750 mn mnako ¢ 3,5 % macneHocT u 1
r con
— 3arpaAsaHe: NPOAb/MKUTENHOCT OK. 5 MKH. 30 cex.,
CTENEH Ha MOLHOCT 8.
— MpoObMKUTENHO FOTBEHE: CTEMNEH Ha MOLLHOCT 3
» Tenpxepa @ 20 cm 6e3 kanak CbheTtasku: 250 © Kpbrba
opua, 120 r saxap, 1 n mnako ¢ 3,5 % macneHoctm 1,5
r con
— 3arpABaHe: NPOaAb/MKUTENHOCT OK. 5 MuH. 30 cek.,
CTENEeH Ha MOLLHOCT 8.
— [NpoabMXKMUTENHO TOTBEHE: CTEMEH Ha MOLIHOCT 2.

18.7 BapeHe Ha opu3

Peuenta cbrnacHo DIN 44550
Temnepartypa Ha Bogata: 20 °C
= TeHnmkepa @ 16 cm ¢ kanak CbcTaBku: 125 r AbAro3bp-
HecT opu3, 300 r Boda 1 Wwunka con
— 3arpAsaHe: NPOAL/IKMUTENHOCT OK. 2 MuH. 30' cexk.,
CTeneH Ha MolHOCT 9
— MpoObMKUTENHO FOTBEHE: CTEMEH HA MOLLHOCT 2
» Tenmpkepa @ 20 cm ¢ kanak CbwetaBku: 250 r ABArosbp-
HecT opu3d, 600 r Boda U WKNKa con
— 3arpaBaHe: Npoab/MHKUTENHOCT OK. 2 MuH. 30' cek.,
CTEMNEH Ha MOoLWHOCT 9
— [Mpoab/MHKUMTENHO FOTBEHE: CTEMEH HA MOLLHOCT 2.

18.8 MeueHe Ha cBMHCKa pubuua

HauanHa Temnepatypa Ha pubuuata: 7 °C
= TuraH @ 24 cm 6e3 Kanak CbCcTaBku: 3 CBUHCKU PUOMLK,
obuwo Terno okono 300 r, 1 cm aedenn u 15 r cbHYOr-
1eJ0BO O/IMO
— 3arpAsaHe: Npoab/MKUTENHOCT OK. 1 MuH. 30 cek.,
CTeneH Ha MoLHOCT 9
— MpoObMKUTENHO rOTBEHEe: CTeneH Ha MOLHOCT 7
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18.9 lNpuroTeAHe Ha nanayuHKKU

Peuenta cbrnacHo DIN EN 60350-2
» TuraH @ 24 cm 6e3 kanak CbcTaBku: 55 M1 TecTo Ha na-
nauvHka
— HarpsasaHe: npogbmxkutenHocT 1 muH. 30 cek., cTeneH
Ha MoLJHOCT 9
— Mpoab/MHKUTENHO FOTBEHE: CTEMEH HA MOLIHOCT 7

18.10 MbpxeHe Ha ABNOOKO 3aMpa3eHH
KapTodKH

» TeHmkepa @ 20 cm 6es kanak CbCTaBku: 2 J1 CITbHYOT-
nenoBo 0nMo. 3a Bceku npouec Ha dputnpare: 200 r
ObndokosampaseHu kaptodpku, 1 cm aedenu.

- 3arpasaHe: CTeneH Ha MOLHOCT 9, 1OKATO 0/IMOTO He
nocturHe Temnepatypa ot 180 C.
— MpoOb/MHKUTENHO FOTBEHE: CTEMEH HA MOLIHOCT 9
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